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Dear readers: this rising, too, is our daily experience, as well as
our promised destiny: that death should not hold us prisoner.
Each morning has the potential of a mini-resurrection, a rising
from the “death” of sleep into the morning of a new day filled with
opportunities to rise above our personal struggles and to give of
ourselves that others might live.
Each day brings us closer to that glorious moment when we
will be face-to-face with the One who, by His death and resurrection,
burst the bonds of sin and death, and earned for us the ineffable
privilege of traveling with Him as His brothers and sisters.
Yes, daily, we have the opportunity, as disciples of Christ, to
respond boldly to the realities and difficulties of this modern age that
confront us, and to conquer them, laying aside the “burial cloths” of
our shortcomings, our failures and our sins.
As we search for Christ in the circumstances of our everyday
lives, we may, like St. Mary Magdalene, fail to recognize Him at first.
Then, in a surge of insight, we cry, “Master”, embracing Him in our
neighbor, in our restless teenager, in our alcoholic family member, in the
homeless street person, in the immigrant restaurant worker, in the cranky
co-worker, in our own sufferings, and in seeking to overcome the social
and economic structures that oppress, manipulate and destroy others.
The Fathers of the Church call us “Resurrection People”, and
so - yes, we are a resurrection people; and “Alleluia” is our song; and
the joy, love and peace proclaimed by the Risen Lord is our message!
Renewed through our Lenten season, may we become more
Christ-like by reaching out to others, knowing that the risen Christ
lives in them and reveals Himself to us through their needs.
By such caring concern for others, like the Apostle Thomas,
we are inspired to touch Christ’s wounds and to acknowledge Him as
our Lord and Savior.
May God’s blessings be upon you and all your loved ones
during this Pascha Season.
With assurance of my prayers and best wishes, faithfully
yours in the Risen Christ,
+Daniel, Editor-in-Chief
(On the cover - Sts Peter and Paul Ukrainian Orthodox Church in Youngstown, OH
Íà îáêëàäèíö³ - öåðêâà ñâ. Ïåòðà ³ Ïàâëà ó ßí´ñòàâí, ÎÃ)
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ÂÅËÈÊÎÄÍª ÏÎÑËÀÍÍß
ÏÎÑÒ²ÉÍÎ¯ ÊÎÍÔÅÐÅÍÖ²¯
ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÈÕ ÏÐÀÂÎÑËÀÂÍÈÕ
ªÏÈÑÊÎÏ²Â ÏÎÇÀ ÌÅÆÀÌÈ
ÓÊÐÀ¯ÍÈ
Âñå÷åñíîìó Äóõîâåíñòâó ó Õðèñò³,
Äèÿêîíñòâó, Ïðåïîäîáíîìó Ìîíàøåñòâó
³ Ïîáîæíèì Ìèðÿíàì íàøî¿ Öåðêâè,
äîðó÷åíèì íàø³é Àðõèïàñòèðñüê³é îï³ö³.
«Õðèñòîñ Âîñêðåñ ³ç ìåðòâèõ ñìåðòþ ñìåðòü
ïîäîëàâ ³ òèì ùî â ãðîáàõ æèòòÿ äàðóâàâ».

Õðèñòîñ Âîñêðåñ!
Ñê³ëüêè ðàäîñò³ ³ íàä³¿ âêëàäàºìî ìè â ö³ ñëîâà! Ç
ÿêèì íàäõíåííÿì ìè ïîâòîðþºìî ¿õ áåçë³÷ ðàç³â ó ïàñõàëüí³
äí³! ² ùî îçíà÷àþòü âîíè äëÿ êîæíîãî ³ç íàñ! Â íèõ
ñêîíöåíòðîâàíî ñóòí³ñòü íàøî¿ â³ðè, ñåíñ íàøîãî çåìíîãî æèòòÿ.
Ç óñ³õ âåëèêèõ ïðàçíèê³â íàøîãî öåðêîâíîãî ðîêó
íàéá³ëüø óðî÷èñòèé ³ ðàä³ñíèé – öå ñâ³òëèé Ïðàçíèê
Õðèñòîâîãî Âîñêðåñ³ííÿ. ßê êàæå ³ðìîñ 8-î¿ ï³ñí³ ïàñõàëüíîãî
êàíîíó óòðåí³ «Öàð ³ Ãîñïîäü ïðàçíèê³â ïðàçíèê ³ òîðæåñòâî
³ç òîðæåñòâ».
Ñâ. Àìâðîñ³é Ìåä³îëàíñüêèé ãîâîðèòü: «Ó Õðèñò³
âîñêðåñ ñâ³ò –ëþäñòâî, â Íüîìó âîñêðåñëî íåáî ³ â Íüîìó
âîñêðåñëà çåìëÿ». Ñâ. Ãðèãîð³é Áîãîñëîâ ãîâîðèòü: «Ïàñõà
– öå íàéá³ëüøèé ïðàçíèê, öå òîðæåñòâî ³ç òîðæåñòâ». Ñàìå
â òàêèé îñîáëèâèé ñïîñ³á Ñâ. Îòö³ íàøî¿ Õðèñòîâî¿ Öåðêâè
ï³äêðåñëþþòü çíà÷åííÿ ³ âåëè÷ Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî.
Áåç Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî íåìà í³ õðèñòèÿíñòâà,
í³ â³÷íîñò³. Õðèñòîñ ðîç³ï’ÿòèé íà Õðåñò³ ïîìåð ÿê ëþäèíà,
à âîñêðåñ ÿêî Áîã, à öå îçíà÷àº, ùî Â³í º ³ñòèííèé Ñèí
Áîæèé, íàø Ñïàñèòåëü ³ Âèçâîëèòåëü. Â íüîãî òðåáà â³ðèòè,
íà íüîãî òðåáà ïîêëàäàòè íàä³þ ³ ëþáèòè Éîãî âñ³ì ñåðöåì.
×åðåç Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâå ìè ñïàñåíí³ ³ ìàºìî
ìîæëèâ³ñòü áëàãîäàòòþ Ñâÿòîãî Äóõà î÷èùàòèñÿ â³ä ãð³õ³â,
óïîä³áíþâàòèñÿ Áîãîâ³ â ñâÿòîñò³ é ìèëîñåðä³. Äëÿ íàñ
÷åðåç Íüîãî â³äêðèò³ Äâåð³ Íåáåñíîãî Öàðñòâà.
Òîìó ó ñâ³òëèé ³ ðàä³ñíèé äåíü Õðèñòîâîãî
Âîñêðåñ³ííÿ Ñâ. Öåðêâà âçèâàº íåáî ³ çåìëþ äî ñâÿòî¿ Áîæî¿
ðàäîñò³ «Õàé íåáåñà äîñòîéíî âåñåëÿòüñÿ, õàé ðàä³º çåìëÿ,
õàé ïðàçíóº óâåñü ñâ³ò âèäèìèé ³ íåâèäèìèé, áî Õðèñòîñ
óñòàâ - ðàä³ñòü â³÷íà» (ïåðøà ï³ñíÿ Ïàñõàëüíîãî êàíîíó).
ßêùî Õðèñòîñ Âîñêðåñ – öå çíà÷èòü, ùî ìè ìàºìî
íàä³þ íà æèòòÿ â³÷íå. Àï.. Ïàâëî ãîâîðèòü: «Òîé Õòî
âîñêðåñèâ Ãîñïîäà ²ñóñà, âîñêðåñèòü ÷åðåç ²ñóñà ³ íàñ» (2
Êîð. 4:14) äëÿ æèòòÿ â³÷íîãî. Â³ðà ëþäèíè ó Õðèñòîâå
Âîñêðåñ³ííÿ çàâæäè áóëà ïîâ’ÿçàíà ç â³ðîþ â áåçñìåðòÿ
äóø³. Öÿ â³ðà íàãàäóº íàì, õðèñòèÿíàì, ïðî òîðæåñòâî
äîáðà, ïðî â³÷í³ñòü, ïðî òå, ùî Õðèñòîñ æèâèé ³ çàâæäè ç
íàìè. Öÿ â³ðà óòâåðäèëàñÿ â àïîñòîë³â Õðèñòîâèõ ï³ñëÿ
Éîãî âîñêðåñ³ííÿ, ï³äòðèìóâàëàñü ³ çì³öíþâàëàñü ÿâëåííÿì
Éîãî â ªðóñàëèì³, ó Âèôàí³¿, ïî äîðîç³ â Åììàóñ ³ íà
ªëåîíñüê³é ãîð³.
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Ñâî¿ì Âîñêðåñ³ííÿì ³ç ìåðòâèõ Õðèñòîñ óòâåðäæóº â
íàñ â³ðó â íàøå ìàéáóòíº âîñêðåñ³ííÿ. Ó Õðèñòà Ñïàñèòåëÿ
áóëà Ãîëãîôà, àëå ï³ñëÿ íå¿ ïðèéøëî âîñêðåñ³ííÿ. Ó êîæíî¿
ëþäèíè òàêîæ º ñâîÿ Ãîëãîôà ³ ñâ³é æèòòºâèé õðåñò. Àëå
êîëè ìè áóäåìî âèêîíóâàòè Çàïîâ³ä³ Áîæ³ ³ íàìàãàòèñÿ
óïîä³áíþâàòèñÿ Õðèñòó â ïåðåíåñåíí³ ñòðàæäàíü, ùî âèïàäàþòü
íà íàøó äîëþ, òî ³ äëÿ íàñ áóäå âîñêðåñ³ííÿ ³ æèòòÿ â³÷íå â
Îñåëÿõ Öàðñòâà Íåáåñíîãî.
Ó ö³ ñâÿòêîâ³ Ïàñõàëüí³ äí³ ñåðäå÷íî â³òàºìî Âàñ, íàøèõ
ïðàâîñëàâíèõ áðàò³â ³ ñåñòåð ó Ä³àñïîð³ - ùî ðîçñ³ÿí³ ïî âñüîìó
ñâ³ò³. Ïîçäîðîâëÿºìî ³ íàøèõ â³ðíèõ â Óêðà¿í³. Íåõàé Âîñêðåñëèé
Ãîñïîäü ºäíàº óñ³õ íàñ ñâîºþ ëþáîâ’þ, íàïîâíþº íàø³ äóø³
äóõîâíîþ ðàä³ñòþ, âñåëÿº â íàø³ ñåðöÿ ìèð ³ çëàãîäó.

Âî³ñòèíó Õðèñòîñ Âîñêðåñ!
+ Êîíñòàíòèí
Ìèòðîïîëèò Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â ÑØÀ
³ â ä³àñïîð³
+ ²âàí
Ìèòðîïîëèò Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â Êàíàä³
+ Àíòîí³é
Àðõèºïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â ÑØÀ
+ ²îàí
Àðõèºïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â ä³àñïîð³
+ Þð³é
Àðõèºïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â Êàíàä³
+ ªðåì³ÿ
Àðõèºïèñêîï Ï³âäåííî-Àìåðèêàíñüêî¿ ªïàðõ³¿
Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè
+ ²ëàð³îí
ªïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â Êàíàä³
+ Àíäð³é
ªïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â Êàíàä³
+ Äàíè¿ë
ªïèñêîï Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â ÑØÀ
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THE PASCHA EPISTLE OF THE PERMANENT CONFERENCE
OF UKRAINIAN ORTHODOX BISHOPS BEYOND
THE BORDERS OF UKRAINE
To the Reverend Clergy, the Diaconate in Christ, the Venerable Monastics and
Faithful Laity of our Church commissioned to our Archpastoral care.

Christ is Risen from the dead, trampling down death by death and
to those in the tombs bestowing life.
Christ is Risen!
How much joy and hope we invest in these words! With what inspiration we
continuously repeat them during the Paschal Holy Days! And what great meaning they
have for each and every one of us! The essence of our Faith and the meaning of our
earthly life are concentrated in these words.
The most festive and joyous Feast of all Feasts of the ecclesiastical year is that of
the glorious Resurrection of our Lord. As we sing in the ninth irmos of the Paschal Canon
at Matins: “This chosen and holy day is the first of the Sabbaths, the queen and lady, the
feast of feasts, and the festival of festivals.”
By His Resurrection, Christ strengthens our faith in
St. Ambrose of Milan writes: “In Christ the world our own future resurrection. In Christ our Savior there was
was resurrected along with mankind, in Him the Heavens Golgotha, but it was followed by the Resurrection. Every
were resurrected, in Him the earth was resurrected.” And St. human being experiences his or her own Golgotha and a
Gregory the Theologian writes: “Pascha is the greatest Feast, life’s cross. As long as we live, however, in accordance with
the most solemn of solemnities!” Thus, in this special manner God’s Commandments and strive to be like Christ in bearing
the Holy Fathers of Christ’s Church underlined the meaning our afflictions, there will be a resurrection and eternal life in
and the greatness of Christ’s Resurrection.
the realm of the Heavenly Kingdom.
Without Christ’s glorious Resurrection there would
In these Holy Paschal days we heartily greet you,
be no Christianity, no eternity. Christ was crucified on the our Orthodox brothers and sisters in Diaspora and scattered
Cross, He died as a man and rose from the dead as God throughout the whole world. We wholeheartedly greet our
Triumphant and this means that He is, indeed, the Son of beloved faithful who reside in Ukraine. May the Risen Lord
God, our Savior and Redeemer. We must have faith in Him, unite us all in His love, fill our souls with spiritual joy, and
we must place our hope in Him and love Him with all our infuse our hearts with peace and harmony.
hearts. Through Christ’s Resurrection, we are saved and by
the Grace of the Holy Spirit we have the opportunity to be
Christ is Risen! Indeed He is Risen!
cleansed from our sins, and to become similar to Him in His
holiness and mercy. Through Him the Gates to the Heavenly
+Constantine
Kingdom are opened for us.
Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church
For this reason, on the bright and joyous Day of
of the USA and the Diaspora
Christ’s Resurrection our Holy Church calls Heaven and Earth
+John
to share in the sacred and divine Joy: “meet it is that the Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church of Canada
Heavens should rejoice, that the earth should be glad and
+Antony
that the whole world, both visible and invisible, should keep
Archbishop of the Ukrainian Orthodox Church of the USA
the feast, for Christ our everlasting Joy, has arisen “. (First
+Ioan
Ode of the Paschal Canon).
Archbishop of the Ukrainian Orthodox Church in the Diaspora
If Christ is Risen then we have hope for eternal life!
+Yurij
St. Paul says: “He who raised up the Lord Jesus will also raise
Archbishop of the Ukrainian Orthodox Church of Canada
us up through Jesus”…to eternal life (2 Cor.4:14). Mankind’s
+Jeremiah
belief in Christ’s Resurrection was always tied to a belief in
Archbishop
of
the
South
American Eparchy of the UOC
the immortality of the soul. This faith reminds us Christians
+Ilarion
about the triumph of goodness, of eternity, that Christ is
Bishop of the Ukrainian Orthodox Church of Canada
alive and with us always. This faith was confirmed in Christ’s
+Andriy
Apostles following His Resurrection and was reinforced and
Bishop
of
the
Ukrainian
Orthodox Church of Canada
strengthened by His appearance to them in Jerusalem, in
+Daniel
Bethany, on the road to Emmaus and on the Mount of
Bishop of the Ukrainian Orthodox Church of the USA
Olives.
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radition:
Great & Holy Saturday . . . . . . . . . . .

Great and Holy Saturday is the
day of the Lord’s Sabbath, when His
crucified Body rests in the tomb, and
His Divine nature descends into the
Abyss (Hades) to loose the bonds of
the souls of the righteous of the Old
Testament whose deaths preceded
the coming of Christ. While enjoying
His Sabbath rest, He also opened for
them the gates of heaven. This is a day
of expectation in which many parishes
keep an all night vigil from the Great
Friday evening service onward during
which pious faithful visit their parish
and neighboring parishes to venerate
the Holy Shroud (plashchentsya),
which depicts the Crucified Lord in the
tomb.
The present order of services for
Great and Holy Saturday has evolved
over the centuries. As I have
mentioned in a previous article about
the vigil of Great and Holy Friday,
some parishes celebrate the Passion
Vespers service on Friday evening,
and some the Great Saturday Matins
service also called the Jerusalem
Matins. Originally, as is evidenced by
its name, this was the morning service
of Great Saturday at which the faithful
kept a funereal vigil at the Lord’s tomb.
The structure of the service is nearly
identical to the Great Panakhida or
Parastas service for a departed
Orthodox Christian. For the first 1000
years of the Church the Pascha vigil
was the celebration of Great Vespers
with the Divine Liturgy of St. Basil the
Great on Holy Saturday evening. This
service was the ancient Baptismal
Liturgy of the Church at which the
catechumens who had been undergoing the final stages of preparation for
Holy Baptism were Baptized, Chrismated (Confirmed), and Communed.
For this reason the entire day was
logically a day of mourning and fasting,
even though it was a Saturday. It was
the lone Saturday of the year in which
Orthodox Christians fasted in commemoration of our Savior who was still
Year LVIX Issue IV, April, 2009

entombed, and in preparation to
receive Holy Communion at the
Paschal Liturgy. When this order of
services was corrupted by the
imposition of the monastic practice of
the Resurrection Matins service in the
11th Century onwards, the ancient vigil
was celebrated first in the early
evening hours, and eventually in the
morning. This necessitated that the
Jerusalem Matins service be celebrated earlier, eventually it migrated
to being celebrated on Friday night.
The current Great Saturday
Vesperal Divine Liturgy service starts
with the clergy vested in dark
vestments. The beginning stanzas
chanted with Psalm 140 are the tone
one Sunday Resurrectional stanzas.
These are followed by stanzas which
relate to the Great Saturday mystery
of Christ descending into the Abyss
and destroying its power. Following
the Entrance, a series of 15 readings
from the Old Testament are prescribed. The number and length of
these readings evolved as a means for
allowing the Patriarch enough time to
Christen all the catechumens. The
Christening service took place in the
baptistry which was apart from the
main church. Accordingly, the readings are a reflection on both Holy
Pascha, the Resurrection and Baptism at which we die to our old selves
and rise in Christ as a New Creation.
Following this the Divine Liturgy
of St. Basil the Great commences.
Instead of the Thrice Holy Hymn
(Svyatiy Bozhe), another hymn based
on Galatians 3:27 is substituted: “As
many as have been baptized into
Christ have put on Christ. Alleluia.”
This was when the newly illumined
catechumens wearing their white
baptismal robes would process from
the baptistry into the church. The
reading from the Epistle of the Holy
Apostle Paul to the Romans is the one
that is still chanted at the Holy
Mystery of Baptism. Then, something
Ukrainian Orthodox Word

by V. Rev. Dennis Kristof

that is absolutely unique to this Divine
Liturgy takes place: The Alleluia is not
chanted. Instead a verse based on
Psalm 81 is chanted: “Arise, O God,
judge the earth! For You will have an
inheritance in all the nations.” This
verse in repeated after each verse of
Psalm 81 is chanted. While this is
occurring, the priests change from
their dark vestments to their light
vestments, and the altar covering are
changed from dark to white. The
Resurrectional Gospel account according to St. Matthew is then chanted
proclaiming Christ’s Resurrection. In
Slavic Orthodox Churches in which the
shroud is not removed from the tomb at
the end of the Midnight service you
have the seemingly incongruous
occurrence of Christ’s Resurrection
being proclaimed while the image
bearing His image still rests in the
tomb. In the Mediterranean Orthodox
Churches, the shroud is removed after
its veneration at the Jerusalem Matins
service. This diversity in practice has
led many a pious Slavic Orthodox
Christian to go to a church following
this practice to be disappointed that
the shroud is no longer capable of
being venerated. The symbolic interpretation is that Christ is risen, but the
faithful, like the Ointment-Bearing
Women of old, still have not discovered
the empty tomb. The discovery of the
empty tomb is symbolically expressed by the procession prior to the
Resurrection Matins service. Another
feature of this service is that the
Cherubic Hymn is replaced by another
hymn: “Let all mortal flesh keep silent,
and in fear and trembling stand,
pondering nothing earthly-minded. For
the King of Kings, and Lord of Lords
comes to be slain, to give Himself as
food to the faithful. Before Him go the
ranks of angels, all the Principalities
and Powers, the many-eyed Cherubim, and the six-winged Seraphim,
covering their faces, chanting the
hymn: Alleluia, alleluia, alleluia!.”
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Íàø³ òðàäèö³¿...

Ó Âåëèêîäí³é ÷àñ ñâÿòêîâèé
õàé áóäå ðàä³ñòü ó âñ³õ âàñ,
õàé óñì³õíåòüñÿ ñâ³ò ïðîñòîðèé
³ ñåðöå ñïîâíèòüñÿ ëþáîâ³.

Ùî êëàëè äî êîøèêà?
Ó Âåëèêîäíîìó êîøèêó áóëè:
ïàñêà, ÿéöÿ àáî êðàøàíêè (ÿéöÿ, ÿê³
çâàðåí³ â öèáóëèíí³ – òîä³ âèõîäÿòü
÷åðâîíî-êîðè÷íåâ³), êîâáàñà àáî øèíêà,
õð³í (ö³ëèé), ñèð (äîìàøí³é á³ëèé),
ìàñëî, ñ³ëü. Öå âñå ïðèêðàøàëîñÿ
ëèñòÿì áàðâ³íêó ³ íàêðèâàëîñÿ çâåðõó
ðóøíè÷êîì àáî ñåðâåòêîþ.

Âåëèêäåíü: ÿê öå áóëî
Íàáëèæàþòüñÿ Âåëèêîäí³
ñâÿòà. Êîæíà ëþäèíà ïî-ñâîºìó ãîòóºòüñÿ äî ñâ³òëîãî äíÿ, àáî æ âåëèêîãî
äíÿ – Âåëèêîäíÿ. Ñüîãîäí³ â êîæí³é
ñ³ì’¿ íàìàãàþòüñÿ â³äíîâèòè çâè÷à¿ òà
îáðÿäè, ÿê³ áóëè ÷àñòêîâî âòðà÷åíèìè
â ìèíóëîìó, àëå çàëèøèëèñÿ ó ïàì’ÿò³
íàøèõ áàáóñü ³ ä³äóñ³â. Ùî æ ãîâîðèòü
íàì ïðî öå ñâÿòî òðàäèö³ÿ?

Ùî ðîáèëè ï³ñëÿ
ïîâåðíåííÿ ç öåðêâè?

Ïåðøèé äåíü. Ùî ³ ÿê
â³äáóâàëîñÿ?
Í³÷. 12 ãîäèíà. Âñå æèòòÿ ñåëà ÷è ì³ñòà çîñåðåäæóâàëîñÿ á³ëÿ öåðêâè. Ñàìå òóò â öþ í³÷ ëþäíî ³ ãîì³íêî.
Â õàò³ íå ãàñèëè ñâ³òëî, à âäîìà çàëèøàëèñÿ ò³ëüêè ìàë³
ä³òè òà íåì³÷í³ ëþäè. Í³÷íà òèøà ïîðóøóâàëàñü ìåòóøíåþ
á³ëÿ öåðêîâíîãî âõîäó. Íà ÷îë³ öåðêîâíî¿ ïðîöåñ³¿ íåñóòü
õîðóãâè òà ÷èñëåíí³ ñâ³÷êè – à ïîò³ì ñâÿùåíèê, çà íèì
ñë³äóâàâ õîð. Ïðîöåñ³ÿ îáõîäèëà íàâêîëî öåðêâè. Â öåðêâ³
â öåé ÷àñ í³õòî íå çàëèøàâñÿ. Íàâ³òü õâîð³ ëþäè
ïðèºäíóâàëèñü äî ïðîöåñ³¿ ³ ðàçîì ç íåþ îáõîäèëè
íàâêîëî öåðêâè. Âñ³ ³íø³ óòâîðþâàëè êîëî
íàâêîëî õðàìó ³, êîëè ëóíàëà ìîãóòíÿ é
ïåðåìîæíà âåëèêîäíÿ ï³ñíÿ “Âîñêðåñåííÿ
Òâîº, Õðèñòå Ñïàñå, àíãîëè ñï³âàþòü ó íåá³”,
âñ³ ïðèñóòí³ çä³éìàëè ðóøíè÷êè ç³ ñâî¿õ
ïàñîê, à â êîãî íå áóëà çàïàëåíà ñâ³÷êà
øâèäêî çàïàëþâàëè.

Ï³ñëÿ ïîâåðíåííÿ ç öåðêâè, à
öå çàçâè÷àé â³äáóâàëîñÿ äî ñõ³ä ñîíöÿ,
ãîñïîäàð ÷è ãîñïîäèíÿ ç îñâÿ÷åíèì
îáõîäèëè ñâîº ãîñïîäàðñòâî, ïðè öüîìó
õðèñòîñóâàëèñÿ ñëîâàìè: “Õðèñòîñ
Âîñêðåñ!” Âñ³, äî êîãî öå õðèñòîñóâàííÿ
çâåðíåíå, â³äïîâ³äàëè: “Âî³ñòèíó Âîñêðåñ!” Êîëè æ
ãîñïîäàð îáõîäèâ õàòó ñàì, òî é ñàì â³äïîâ³äàâ. Êîëè
ãîñïîäàð³ ç ³íøèìè äîìî÷àäöÿìè çàõîäèëè äî õàòè
ï³ñëÿ öåðêâè, òî âñ³, õòî çàëèøàâñÿ âäîìà, çóñòð³÷àëè
“ñâÿ÷åíå” ñòîÿ÷è, à ï³ñëÿ õðèñòîñóâàííÿ òðè÷³ ö³ëóâàëèñÿ.
Êîëè â õàò³ áóëè ä³òè, òî ãîñïîäàð òîðêàâñÿ ¿õí³õ ãîë³â
êîøèêîì ç îñâÿ÷åíèì, à ïîò³ì ñòàâèâ éîãî íà ñò³ë, à
ìàòè ðîçêëàäàëà ñâÿ÷åíå äëÿ ðîçãîâ³ííÿ òà çàïàëþâàëà
ñâ³÷êó.

Ðîçãîâ³ííÿ

Ðîçãîâëÿòèñÿ ñ³äàëè ùå äîñâ³òà,
êîëè â õàò³ áóëè ä³òè – ¿õ áóäèëè, à
íåìîâëÿò òðèìàëè íà ðóêàõ, ùîá ðàçîì
ñèä³òè çà ñâÿ÷åíèì, ðàçîì ðîçãîâëÿòèñÿ.
Ðîçãîâ³ííÿ ââàæàºòüñÿ ºäíàííÿì ç äóøàìè
ä³ä³â-ïðàä³ä³â. Íàéñòàðøèé â ñ³ì’¿ (ä³ä àáî
Â ÷îìó íåñëè ïàñêó äî öåðêâè?
áàòüêî) ðîçð³çóâàâ ñâÿ÷åí³ êðàøàíêè íà
ñò³ëüêè øìàòî÷ê³â, ñê³ëüêè â ðîäèí³ îñ³á.
Â äàâíèíó ïàñêó ñâÿòèòè í³ñ
Áðàâ øìàòî÷îê ñàì ³ çàïðîøóâàâ âçÿòè
ãîñïîäàð, ç íåþ â³í ³ ïîâåðòðàâñÿ äîäîìó.
âñ³õ òà ïðîìîâëàâ: “Õðèñòîñ Âîñêðåñ!”, à
Ñâÿòèëè ïàñêó â ñïåö³àëüí³é ïîñóäèí³ –
éîìó â³äïîâ³äàëè: “Âî³ñòèíó Âîñêðåñ!” Ï³ñëÿ
“äîð³ííèêó”, àáî â íî÷âàõ, ó êîøèêàõ, à
öüîãî ãîñïîäèíÿ êðàÿëà ñâÿ÷åíó ïàñêó ³
òî é ó âåëèêèõ äåðåâ’ÿíèõ ìèñêàõ-íåöüêàõ.
ñ³ì’ÿ ñïîæèâàëà ñèð, êîâáàñó, ïå÷åíå
Íà ñüîãîäí³ çàâåäåíî íåñòè ïàñêó â
ïîðîñÿ òà ³íøå. Íà ïåðøèé äåíü Âåëèêîäíÿ
ïëåòåíîìó êîøèêó, ÿêèé çà ñòàðèì çâè÷àºì íå ðàäÿòü â õàò³ í³÷îãî íå âàðèëîñÿ ³ íå ãîòóâàëîñÿ, â ñåë³ íå
âèêîðèñòîâóâàòè â ³íøèõ ãîñïîäàðñüêèõ ïîòðåáàõ, îêð³ì òîïèëàñÿ ï³÷. ¯ëè âñå, ùî ïðèãîòîâàíå äî Âåëèêîäíÿ.
ñâÿ÷åííÿ ïàñêè.
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Õðèñòóâàëüíèêè
Íå äèâóéòåñü, ÿêùî çðàíêó ïåðøîãî äíÿ
Âåëèêîäí³õ ñâÿò äî âàøî¿ îñåë³ çàâ³òàº ãîëîñèñòà âàòàãà
õëîï÷àê³â (7-10 ðîê³â), ÿê³ ùå âäîñâ³òà õîäÿòü ç õàòè äî
õàòè õðèñòîñóâàòèñü. Õðèñòîñóâàëüíèêè â äàâíèíó
ïðèõîäèëè áåç ïîïåðåäæåííÿ, ñòàâàëè á³ëÿ ïîðîãó é
â³òàëèñÿ: “ Õðèñòîñ Âîñêðåñ!” Ãîñïîäàð³ â³äïîâ³äàëè íà
â³òàííÿ ³ îáäàðîâóâàëè õðèñòóâàëüíèê³â ïèñàíêàìè,
êðàøàíêàìè, à ³íêîëè é êîï³éêàìè. Ââàæàëîñÿ ãàðíîþ
îçíàêîþ, êîëè ïåðøèìè äî õàòè ïðèõîäèëè õëîïö³.
Êð³ì õðèñòóâàëüíèê³â-õëîï÷àê³â, íà ïåðøèé äåíü
Âåëèêîäíÿ í³õòî í³ äî êîãî â ãîñò³ íå õîäèâ. Ëþäè
çáèðàëèñÿ á³ëÿ öåðêâè, ä³òè ãðàëèñÿ, ä³â÷àòà ñï³âàëè
ãà¿âêè, õëîïö³ áóäóâàëè âåæó, ñòàðø³ ïîâàæíî ãîìîí³ëè
³ ñïîñòåð³ãàëè çà ìîëîäøèìè.

Âåëèêîäí³é ïîíåä³ëîê
Ó Âåëèêîäí³é ïîíåä³ëîê õîäèëè îäèí äî îäíîãî,
õðèñòîñóâàëèñÿ ³ îáì³íþâàëèñÿ ïèñàíêàìè. Â öåé äåíü
ä³òè íîñèëè ïèðîãè äî õðåùåíèõ áàòüêà é ìàòåð³ ³ äî
áàáè. Öüîãî äíÿ òàêîæ çáèðàëèñÿ êîëî öåðêâè.
Âåëèêîäí³é ïîíåä³ëîê ùå íàçèâàºòüñÿ “îáëèâàíèì
ïîíåä³ëêîì, áî â öåé äåíü çà ñòàðîäàâí³ì çâè÷àºì õëîïö³
îáëèâàëè ä³â÷àò âîäîþ. Öåé çâè÷àé ùå äîíåäàâíà
³ñíóâàâ ó ºâðîïåéñüêèõ êðà¿íàõ. ×åñüê³ ä³â÷àòà íà
Âåëèêîäíüîìó òèæí³ ìàþòü çâè÷àé “chodit na kupani” ³
ñï³âàòè îáðÿäîâèõ ï³ñåíü, ñåðåä ÿêèõ óëþáëåíà –
“Velkonoc”, ï³ä ÷àñ âèêîíàííÿ ÿêî¿ ä³â÷èíà îáìèâàº âîäîþ
ñâî¿ ðóêè ³ íîãè. Â Ïîëüù³ òàê ñàìî ÿê ³ â Óêðà¿í³ – â
ïîíåä³ëîê õëîïö³ îáëèâàþòü ä³â÷àò âîäîþ àáî
ïàðôóìàìè. Ó í³ìö³â ³ñíóº ïîâ³ð’ÿ, ùî êîëè ó Âåëèêîäíþ
íåä³ëþ ìîâ÷êè çà÷åðïíóòè âîäè ç³ ñòðóìêà (çà òå÷³ºþ),
òî òàêà âîäà íàáèðàº ö³ëþùî¿ ñèëè. ² âçàãàë³ í³ìö³
ââàæàþòü, ùî äëÿ çäîðîâ’ÿ äîáðå îáëèòè ñåáå ÷è êîãîñü
³íøîãî âîäîþ, íàáðàíîþ â 12-é ãîäèí³ íî÷³ ïðîòè
Âåëèêîäíÿ.

Âåëèêîäí³é êîøèê

Ó êîøèêè, ïðèêðàøåí³ çåëåííþ, âêëàäàþòüñÿ
Ïàñêà, ÿéöÿ, ïèñàíêà àáî êðàøàíêè, øèíêà, êîâáàñà,
ãðóäêà ìàñëà, ñèðó, õð³í, ñ³ëü. Ñàìå íàä íèì ñâÿùåíèê
÷èòàº âèáðàí³ äëÿ öüîãî ìîëèòâè. Äî ñâÿòêîâîãî êîøèêà
ïîäåêóäè âêëàäàëè ùå é ³íø³ ïðîäóêòè. Ïàñêà º ñèìâîëîì õë³áà â³÷íîãî æèòòÿ – Ãîñïîäà íàøîãî ²ñóñà Õðèñòà. Âîíà º ïðèãîòîâëåíà ³ç ïåðåìåëåíîãî çåðíà, ÿêå
ïåðåä òèì, ÿê ïðîðîñòå, ìóñèòü çàâìåðòè. Òàê ³ Õðèñòîñ
ïåðåä òèì, ÿê Âîñêðåñ, òðè äí³ ïðîáóâ ó ãðîá³. Âàãîìèì
åëåìåíòîì Âåëèêîäíüîãî êîøèêà º ÿéöå, ÿêå º òàêîæ
ñèìâîëîì Õðèñòîâîãî Âîñêðåñ³ííÿ. ßê ç ìåðòâî¿ øêàðëóïè ÿéöÿ ðîäèòüñÿ íîâå æèòòÿ, òàê ³ ²ñóñ Õðèñòîñ âèéøîâ ³ç ãðîáó äî íîâîãî æèòòÿ.
Ó íàøîìó íàðîä³ öåé êîøèê íå îáõîäèòüñÿ áåç
ð³çíîêîëüîðîâèõ òà ïî-îñîáëèâîìó ðîçïèñàíèõ “êðàøàíîê” ³ “ïèñàíîê”. Îäâ³êó ïèñàíêà çà÷àðîâóº ³ ïðèâàáëþº
ëþäèíó ñâîºþ êðàñîþ òà íåïåðåâåðøåí³ñòòþ. Çáåðåæåíà
Áîæèì Ïðîâèä³ííÿì â³ä çíèùåííÿ, âîíà ³ íèí³ çàñâ³ä÷óº
ïðî ïðèõ³ä íàéá³ëüøîãî ñâÿòÿ – Âîñêðåñ³ííÿ Õðèñòîâîãî.
Îòæÿ, ñàìà ïî ñîá³ ïèñàíêà º ñèìâîëîì â³äðîäæåííÿ ³
Áîæî¿ ëþáîâ³. ×åðâîíà êðàøàíêà º ñèìâîëîì íàøîãî
ñïàñ³ííÿ ÷åðåç êðîâ ²ñóñà Õðèñòà. Ó íàñ º òàêîæ çâè÷àé
â äåíü ïðàçíèêà Ïàñõè îáäàðîâóâàòè ñåáå âçàºìíî
êðàøàíêàìè ÷è ïèñàíêàìè.
Ïåðåâàæíî Ïàñõà âèïàäàº â öåé ÷àñ, êîëè
ìåðòâà ïðèðîäà ïî÷èíàº îæèâàòè. Ïðî öå ñâ³ä÷àòü ïàã³íö³
õðîíó, ÿêèé íàäàº Âåëèêîäí³ì ñòðàâàì îñîáëèâîãî
ïðèñìàêó. Ó êîøèêó òàêîæ º ñ³ëü, ïðî ÿêó çãàäóº Õðèñòîñ
ó ïîâ÷àíí³ ó÷í³â. Áî, ä³éñíî, áåç öüîãî ïðîäóêòó íå
çìîæå îá³éòèñü æîäíà ãîñïîäèíÿ ï³ä ÷àñ ïàñõàëüíî¿
òðàïåçè. Ñâÿ÷åíà ñ³ëü º òàêîæ çàñîáîì ïðîòèä³¿
ëóêàâîìó, òîìó ÷àñòî ãîñïîäàð³ ïîñèïàëè íåþ ìåæ³,
ùîá “â³ä³ãíàòè íå÷èñòó ñèëó”. Ïåðåä âõîäîì ó Âåëèêèé
Ï³ñò º Ì’ÿñîïóñíà ³ Ñèðîïóñíà íåä³ë³, à âæå íà
Âåëèêäåíü ò³ ñòðàâè, êîòð³ õðèñòèÿíè ïðîòÿãîì óñüîãî
ïîñòó íå ñïîæèâàëè, º ïðèñóòí³ íà Ïàñõàëüí³é òðàïåç³.
Ïðîòå íàì ñë³ä ïàì’ÿòàòè, ùî íàéá³ëüøîþ ðàä³ñòþ º íå
òà ¿æà, ÿêà ïðîìèíàº, à òà, êîòðà ãîòóº äî æèòòÿ â³÷íîãî.
Âîñêðåñëèé Õðèñòîñ º ò³ºþ ïðàâäèâîþ ¿æîþ, ÿêà ìàº
ñòàòè äëÿ íàñ “ùîäåííèì õë³áîì”.

Ïðàçíèê Õðèñòîâîãî Âîñêðåñ³ííÿ ñëàâíèé íå
ò³ëüêè Âåëè÷íèìè áîãîñëóæ³ííÿìè, àëå é áàãàòèé â
îáðÿäîâîìó ³ íàðîäíîìó çâè÷àÿõ. Çàãàëüíîóëþáëåíèé
çâè÷àé äëÿ êîæíîãî ³ç íàñ – öå áëàãîñëîâåííÿ Ïàñõàëüíèõ ñòðàâ, ÿêå â³äáóâàºòüñÿ óðî÷èñòî.
Ë³òóðã³éí³ êíèãè ïðèïèñóþòü, ùîá ñòðàâè áëàãîñëîâèëè íà ñàìó Ïàñõó, ï³ñëÿ Áîæåñòâåííî¿ Ë³òóðã³¿.
Ïîõîäæåííÿ ³ ïåðâ³ñíå çíà÷åííÿ áëàãîñëîâåííÿ º ÿñíèì:
ìè ñòðèìàëèñÿ â³ä ïåâíèõ ñòðàâ ó ÷àñ³ Âåëèêîãî Ïîñòó, ³
òåïåð îòðèìóºìî áëàãîñëîâåííÿ Öåðêâè, ùîá ñïîæèòè ¿õ
â äåíü Ïàñõè, ïðîãîëîñèâøè öèì, ùî âñÿ äîáðîòà ñîòâîð³ííÿ
â³äíîâèëàñÿ ó Õðèñòîâîìó Âîñêðåñ³íí³. Ó ñâ³òëèé òèæäåíü,
ó ÷àñ â³ä Õðèñòîâîãî Âîñêðåñ³ííÿ ³ àæ äî Òîìèíî¿ íåä³ë³, ó
âñ³ äí³ º äîçâîëåíî ñïîæèâàííÿ ð³çíèõ ñòðàâ. Òîáòî ó Ñâ³òë³
Ñåðåäó ³ Ï’ÿòíèöþ â³ðí³ ìîæóòü ñïîæèâàòè òàêîæ ³ ì’ÿñí³
ñòðàâè. Öåé ÷àñ ó Öåðêâ³ íàçèâàºòüñÿ çàãàëüíèöÿ.
Year LVIX Issue IV, April, 2009
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Orthodox
Worship
by Rev. Alkiviadis C. Calivas, Th.D.

Prayer is the most sublime experience of the human
soul, and worship is the most profound activity of the
people of God. “There is no life without prayer. Without
prayer there is only madness and horror. The soul of
Orthodoxy consists in the gift of prayer.”

Encountering Christ in Worship
The Orthodox Christians inhabit
and measure time by a calendar itself
touched by the Incarnate Word of God.
The recurring rhythms of the year, the
months, the weeks, and the days
alternating with nights mean much
more than the simple passage of time.
They also constitute the decisive and
supreme moments when the Word of
God was incarnate and lived among us,
when He was born, died, rose again
and ascended into heaven. These acts,
upon which our salvation is grounded,
occurred once and for all. But in the very
rhythm and flow of time they are
remembered, celebrated and experienced anew. In every liturgical event we
encounter Christ, who once was dead
and now lives; who “is the same
yesterday and today and forever” (Heb.
13: 8). In every liturgical event He
renders actual both His past saving
work and its fulfillment. Amid the flux of
time, worship introduces us to the end
of time (Matt. 18: 20). He “Who is
enthroned on high with the Father is
also invisibly with us” (prayer of the
Divine Liturgy). He, Who is to come
again to judge the living and the dead,
has never left us “and lo, I am with you
always, to the close of the age” (Matt. 28:
20).
The Church through her kerygma
(the proclamation of religious truths),
the Gospel, and the sacraments call the
“lords of creation” to a union with their
Creator. The new world is working itself
out, but in the mystery of faith, hidden
from the wise of this world (1 Cor. 1: 1921, 2: 6-9). Worship in general and the
sacraments in particular introduce us to
the future age and kingdom. The Risen
Christ is made manifest. We participate
in the saving acts of His life, so that our
life may be continuously renewed and
refashioned in the likeness of Him who
made us a great light, and for those who
sat in the region and shadow of death
light has dawned” (Matt 4: 16) - sunset
and sunrise are the most propitious
times for prayer; for the remembrance of
Jesus Christ, the Light of the World,
Who dispels the darkness of sin,
corruption and death. Each evening and
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morning-whether in the setting of
communal worship or private devotions-the faithful prayerfully light the vigil
lamps, the symbol of Christ as light, and
praise with gladness and thanksgiving
the manifestation of God in Jesus
Christ, Who is the Joyous and Radiant
Light.

The Daily Services
The daily non-sacramental worship of the Orthodox Church consists
mainly of the Evening Service of the
Vespers and the Morning Service of
Matins, which are the longest and the
most elaborate of the Orthodox Services. In addition to them, the daily cycle
contains the following services: The
four services of the Hours; the Compline Service; and the Midnight Service.
Each of the Hours is numbered in
accordance with intervals of the day as
they were named in antiquity: the First
(our sunrise), the Third (our midmorning or 9 a.m.), the Sixth (our noon),
and the Ninth Hour (our mid-afternoon
or 3 p.m.). Of these, the First Hour is in
reality an extension of Matins and is
therefore usually connected with it. The
central prayer of each Hour is the Lord’s
Prayer. In addition, each Hour has a set
of psalms, hymns and a distinctive
prayer for that Hour. Each Hour has a
particular theme, and sometimes even
a sub-theme, based upon some aspect
of the Christ-event and salvation history.
The general themes of each of the
Hours are: the coming of the true light
(First); the descent of the Holy Spirit on
Pentecost (Third); the Crucifixion and
Passion of the Lord (Sixth); the Death
and Burial of the Lord (Ninth).
Compline is a service that is
recited after supper and before retiring
for bed. It focuses on three things:
Thanksgiving for the day that has
passed; protection for the ensuing
night; and forgiveness of wrongs
committed during the day. The Midnight
Service, as its name indicates, is a
service for the middle of the night. With
the advancement of technology and the
change in working and sleeping habits,
Óêðà¿íñüêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

this service is now limited mostly to
monastic communities. The “middle” of
the night is an important hour in
Scripture; among the significant events
that have occurred in the deep of night is
the Resurrection of our Lord. Scripture
also alludes to the occurrence of the
Second Coming (Parousia) as an event
that will take place in the middle of the
night (Mt. 25: 26; 1 Thess. 5: 24). The
service is structured around these
general themes.
The fixed elements of the seven
daily services are contained in the
liturgical book called the Book of the
Hours (Horologion or Chasoslov). The
practice of daily worship at frequent
intervals has had a proven salutary
effect on the lives of Christians. Through
these devotional practices the remembrance of Christ permeates the whole of
life to preserve it from sin and to bless
and sanctify all daily activity and labor.
Early in the Third Century Hippolytus
highlights the great benefits that accrue
to the believer through the practice of
frequent prayer with these words: “... if
you thus act and are mindful of these
things and teach them to one another,
you can neither be tempted nor can you
perish, since you have Christ always in
your minds.”

Beginning the Day and the Week
The Orthodox Church has inherited from Judaism two important notions concerning the measurement of
time. In the first instance the day is
reckoned from one sunset to the next.
Accordingly, the evening marks the
beginning of each day. Thus, the
liturgical day commences with the
service of vespers. Under the influence
of the Roman Byzantine practice,
however, the idea of beginning the day
at midnight has also been introduced
into liturgical usage. Even so, it must be
noted that the earlier Judaic notion
remains dominant and in most instances determines the liturgical practices of the Church. A striking example
which points to the coexistence of these
two notions in the liturgical practices of
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the Church is the rule of fasting. All days,
whether they be ordinary, feast or fast
days, begin liturgically at sunset with the
vespers service. The prescribed fast,
however, for a particular day, or in
preparation for Holy Communion at the
Divine Liturgy of the day, usually
commences at a point before midnight.
The second notion pertains to the
adoption by the Church of the seven day
week. Through its use by the Church,
this system of dividing the month finally
replaced all others in the gentile world.
According to Jewish custom, based on
the Old Testament narrative of creation,
the first six days of the week were simply
numbered, while the last was called the
Sabbath, the day of rest. In time, the
sixth day also received a special name.
Because of its proximity to the Sabbath,
it became known as the Day of
Preparation (Paraskeve). In the tradition
of the Orthodox Church the names of the
days of the week have retained these
biblical names, except for the First Day,
which the Church renamed the Day of
the Lord. In the West, however, the old
pagan traditions have remained intact
for the most part. The days continued to
be identified with celestial bodies, the
sun, moon and several planets, which
were themselves named after pagan
deities.

The Day Which the Lord Has Made
The most important day for the
Christian community was and continues to be the first day of the Jewish
week. For the people of the Old
Covenant the First Day was a memorial
of the first day of creation, when God
separated the light from the darkness.
For the people of the New Covenant the
first day includes this and much more.
The first was the day when the empty
tomb was first discovered and the
Risen Lord made His first appearances
to His followers. The first was the day of
the Resurrection of Christ and the
beginning of the new creation brought
about by His victory over death. By the
end of the First Century the Church gave
to this special day of Christ’s Resurrection a distinctly Christian name: The
Lord’s Day (Rev. 1: 10).
The Lord’s Day (Sunday) is a
Christian institution. It is the Christian
festival founded on Christ’s Resurrection. It is “the day which the Lord has
made” (Ps. 117:24). It is a day of
rejoicing and holy convocation, when no
one is permitted to fast or kneel in
sorrow or in penance. In 321 A.D. St.
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Constantine, the first Christian Emperor, declared it a day of rest. Long
before him, however, Christians were
already known to observe the day with
special solemnity, treating it as a holy
day devoted to spiritual things. As a day
of rest, the Lord’s Day is not to be
abused as a day of idleness and
inactivity. For the faithful it is always a
day for participation in the communal
worship of the Church, for Christian
fellowship, for the service of God
through works of charity, for personal
quiet and meditation, and for the
discovery and enjoyment of God’s
presence in us, and in the people and
the world that surround and touch our
lives.
The principal activity of the Church
on the Lord’s Day is to assemble for the
celebration of the Divine Liturgy. The
Divine Liturgy stands at the center of the
weekly remembrance of the Resurrection, because through it the Paschal
Mystery is perpetuated and realized in
every Christian community. There has
never been a Sunday when the Eucharist has not been celebrated. In and
through the Eucharistic action the risen
and reigning Christ offers and distributes Himself in Word and Sacrament to
every believer; and the miracle and the
mystery of the new life lived in
community is continuously revealed
and built up.
Because the celebration of the
Eucharist introduces us to the “final
day,” the Lord’s Day is also known as
the “Eighth Day,” i.e. the day which will
have “no need of sun or moon to shine
upon it, for the Glory of God is its light
and its lamp is the Lamb” (Rev. 21: 23).
The “Eighth Day” is a term which
indicates the final age, when the new
creation, already begun by the Resurrection of Christ, will be fulfilled and
completed; when the new world will be
ushered in by the general resurrection.

Emphasis
of Each
Day of
the Week
There is evidence, too, that the
primitive Church set aside other days of
the week for special consideration.
Saturday (Sabbath) was regarded as
Ukrainian Orthodox Word

the memorial of the creation narrative:
“So God blessed the seventh day and
hallowed it, because on it God rested
from all His work which He had done in
creation” (Gen. 2: 3). In the liturgical
tradition of the Church Saturday continues to be a festival. It recounts the
creative act of God, Who brought all
things into being out of nothing and
reminds us of the opportunity we have to
share in God’s perpetual Sabbath, i.e.,
His creative life. Hence, the Church
never fasts on a Saturday, except on the
one Great and Holy Sabbath, when the
Church annually commemorates the
burial of God in the flesh.
From Apostolic times the Church
observed Wednesday and Friday as
fast days. From an early date, the
Wednesday fast was connected with
the betrayal of Christ by Judas, while the
Friday fast was connected with the
death of the Lord on the cross. Both
events manifest the terrible darkness
and evil of this world, and the tragic and
dreadful circumstance of human sin
and apostasy. They are the days of this
world, which lies in darkness and
needs to be overcome through prayer
and fasting (Mk. 9: 29). These two days
are a special call for vigilance. Their
weekly recurrence is a reminder that the
Kingdom in its fullness has not yet
come. They are the days of preparation
and anticipation, of repentance and
expectation. Except for certain seasons
(e.g. Bright Week after Holy Pascha),
when fasting is abolished, these two
days remain penitential in substance
and character. Primitive authors explain
that on these days the Church also
gathered together liturgically, i.e. for
communal prayer and the public reading and exposition of Scripture by the
clergy (and at certain times for the
celebration of the Eucharist). During the
Great and Holy Fast it became a
practice to add to these gatherings the
Liturgy of the Presanctified Gifts for the
fuller spiritual nourishment of the
faithful.

The Festal Week
As liturgical practices developed
and expanded, the each of the other
days of the week received a special
emphasis. Gradually the weekly cycle
succinctly, but ingeniously, summarized the whole annual festal cycle. The
weekly festal cycle begins with the
celebration of the divine victory over
death. The Lord’s Day, as we have
seen, is a weekly Pascha (Easter) a
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witness to the Risen Lord. Monday is
dedicated to the Angels. On Tuesday
the Church honors St. John the Baptizer
and through him all the prophets.
Thursday is dedicated to the Holy
Apostles and to St. Nicholas, who
stands as a model for all the great
hierarchs, the successors to the
Apostles and the teachers of the
Church. On Saturday, the Church
commemorates the martyrs, the ascetics, and all those who have fallen
asleep in the hope of the resurrection.
On Wednesday and Friday the
Church brings into special focus the
combined mystery of the Cross and the
Ever Virgin Mary, the Birthgiver-of-God.
Both days proclaim two things: The
immeasurable love of God, “Who so
loved the world that He gave His onlybegotten Son” (Jn. 3: 16) and the only
possible, saving human response to
this love through the free, humble and
joyous acceptance of His will and
purpose: “behold, let it be done to me
according to your word.” (Lk. 1: 38; cf.
Mk. 14: 36; see also Phil. 2: 8).
The weekly cycle of feasts is
contained in the liturgical book called
the Great Octoechos (Book of the Eight
Tones) or Paracletike (Book of Supplication). The Octoechos is structured on
a recurring cycle of eight weeks, one for
each of the eight tones of the Orthodox
ecclesiastical chant. The sequence of
the weeks and tones begins on the
Sunday after Pascha (Easter) and ends
on the final day of The Great Fast in the
following year. Each of the eight tones
contains a set of variable elements for
the daily service of the week, beginning
with Sunday. The text of the Octoechos
is combined with other liturgical books
to form the services on a given day in
accordance with the rules of the Order
(Typikon), which regulates the liturgical
celebrations.

The Liturgical Year
Fused to the civil calendar, the
liturgical year becomes a body of
sacred signs. “Each liturgical feast
renews and in some sense actualizes
the event of which it is a symbol; it takes
the event out of the past and makes it
immediate... The liturgical year is, for us,
a special means of union with Christ”
(Fr. Lev Gillet).
As a remembrance and a means
of union with Christ, the liturgical year
becomes a source of grace. With its
succession of feasts and fasts it
commemorates on the one hand
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events in the life of our Lord, His Mother,
St. John the Baptizer and also all those
men, women and children who have
achieved sanctity. Each feast brings into
focus a special aspect and meaning of
the divine order. The feasts of the
saints, beginning with those of the
Birthgiver-of-God and ending with those
of the most recently glorified members
of the Church “celebrate a special grace
that flows from Christ, for their sanctity is
but an aspect, a shining ray of the
holiness of Christ” (Fr. Lev Gillet). The
festal calendar is a result of continuous
development. Begun in Christian antiquity, it is always “in progress.” Each age
adds to it its own significant ecclesiastical events and its own martyrs and
witnesses of the faith, who in the purity
of their hearts have seen the invisible
God as in a mirror, and through Whom
divine grace has richly flowed to us.
The Orthodox liturgical year begins in September, in accordance with
an ancient custom initiated by St.
Constantine in the early 4th Century. The
succession of the feasts and fasts of
the liturgical year vary in importance and
are usually divided into two large
categories: “immovable” and “movable.” The movable are related to the
celebration of Pascha (Easter), whose
date changes from year to year. The
immovable feasts, however, occur on
the same date each year and the text of
their services is contained in a collection of twelve volumes called the Menaia
or Book of the Months, one for each of
the twelve months of the year. The text of
the services of the movable feasts are
contained in two volumes, the Triodion
and the Pentecostarion, which cover a
period of nineteen weeks. The Triodion
derives its name from the fact that the
majority of the Canons in this book have
only three odes. It is divided into three
parts: The three week pre-Lenten
season; the six week period of The
Great Fast; and the Holy Week. The
Pentecostarion contains the text of the
services from the Paschal Matins to the
Feast of All Saints, the Sunday after
Pentecost. The cycles of the movable
and immovable feasts with their manifold celebrations of sacred memories
creates a rich and varied landscape and
sanctifies life.
Each feast, whether it be of
universal or local importance, is always
celebrated with a Divine Liturgy, because the celebration of the Eucharist
constitutes the perpetual festival of the
Church. The Eucharist makes the day a
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true feast, a participation in the joy of the
Resurrection and the Kingdom which is
to come.

Holy Week
The primitive celebration of Pascha (Easter) was generally preceded by
a two day period of mourning and strict
fast. After the celebration of an evening
Eucharist on Holy Thursday, in remembrance of the Last (Mystical) Supper
event, the faithful began a fast, which
lasted until the Paschal Vigil. Gradually
this fast was extended to embrace the
entire week preceding Pascha. This
week is called by the Orthodox Christians “Great and Holy,” because of the
most profound and sacred events
commemorated.
The first three days of Holy Week
are rooted in the events which immediately preceded the Passion of our Lord.
While each day has its own distinct
character, all share in common the
themes of mourning, repentance, vigilance and judgment. They are focused
on the Parousia, the Second Coming of
the Lord. They are the days of the
“Bridegroom,” who will come in the
middle of the night (Mt. 25: 6). They
represent the most urgent and emphatic call to repentance, as the Church
prepares to enter into the mystery of the
Lord’s Death and Resurrection.
On Holy Thursday the liturgy
focuses on the Upper Room and the
Garden of Gethsemane. In the setting of
the meal held in the Upper Room the
Lord washed the feet of His disciples as
a lesson of humility, and then established and instituted the Mystery of the
Holy Eucharist, the greatest of sacraÐiê LIX ×èñ. IV, êâ³òåíü, 2009

ments, “for in it we obtain God Himself
and God is united with us in most
perfect union” (St. Nicholas Cabasilas).
On the same day the autocephalous
Orthodox Churches, and especially the
Ecumenical Patriarchate, consecrate
the oils of Holy Unction, in keeping with
the baptismal practices of the ancient
Church.
Holy Friday and Saturday direct
our attention to the trial, crucifixion,
death and burial of Christ. We are
confronted with the extreme humility of
our suffering God. His Death becomes
our true birthday. And so these days are
at once days of deep gloom and
watchful expectation. The Author of Life
is at work transforming death into life:
“Come, let us see our Life lying in the
tomb, that He may give life to those that
in their tombs lie dead” (Hymn of Holy
Saturday).
The Saturday of Lazarus and the
Sunday of the Palms are the joyous
prelude to Holy Week. They are the
harbingers of the resurrection and the
inrush of God’s Kingdom into our lives.
The resurrection of Lazarus and the
Triumphant Entry of Christ into Jerusalem encapsulate the events and mystery of Holy Week: Christ is revealed as
the source of all life and proclaimed and
acknowledged King.

make us conscious of our dependence
upon God” (Bishop Kallistos Ware). It
outlines the dimensions of the Christian life: Through a series of special
observances, inspiring services, moving penitential rites, profound
hymnography and selected scriptural
passages and patristic meditations.
The Great Fast rehearses for us the
facts about God’s creative and redeeming entrance into the fabric of human
history and into the heart of every human
life. It masterfully weaves together
dynamic lessons of spiritual potentialities which affirm the power and the
value of repentance, and the vitality,
viability and truth of the Orthodox vision
of life.

The Great Fast and Paschaltime
During the course of the 4th
Century the solemnities of Holy Week
and the celebrations of Bright Week (i.e.
the week after Pascha) were elaborated. The time of preparation for
Pascha was gradually increased and
the joyous period of the Paschaltime
was lengthened. Great Lent developed
chiefly as a result of the practice of the
ancient Church of baptizing people at
the Paschal Vigil and reconciling
lapsed Christians to the Church. The
weeks before baptism were, therefore,
devoted to the training and instruction of
the candidates for baptism and the
preparation of the penitents. This
intense period of preparation, which
included fasting, began forty days
before Holy Week. The choice of forty
days came about for symbolic reasons
based on Biblical precedents such as
the forty day fasts of Moses, Elijah the
Prophet, and the Lord himself. And,
thus, it gradually became a universal
institution, observed by catechumens
and faithful alike for its salutary effects
on the life of the Christian community.
“The primary aim of The Great Fast is to
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Holy Pascha: the Feast of Feasts
Following the solemnities of the
Great Fast the Orthodox Church enters
into the intoxicating joy of Paschaltime
commemoration, the Resurrection of
Jesus Christ as the fundamental truth
and the absolute fact of the Christian
faith. From the beginning there was in
the Church an annual commemoration
of the decisive and crucial “three days”
of sacred history, from the cross to the
empty tomb, from Holy Friday to the day
of the Resurrection. Pascha is the
oldest, most venerable and preeminent
festival of the Church. Holy Friday and
Saturday, the days of the Lord’s death
and burial, have always been days of
deep sorrow and strict fast. The day of
the Resurrection has always been a day
Ukrainian Orthodox Word

of profound joy and the Festival of
Festivals.
The prototype of Pascha is the
Jewish Passover (Pesach=pascha
=passover), the festival of the deliverance of the Chosen People from the
bondage of Egypt. The Lord was
crucified and buried on the day before
the Passover and rose again the day
after it in the year we have traditionally
come to number 33 A.D. On that year the
Passover was on a Saturday. The
crucifixion, therefore, occurred on a
Friday and the Resurrection early on
Sunday morning, according to the
Gospel according to John.
For the Orthodox, Pascha is more
than the historical commemoration of
this unique episode in sacred history.
Like the Old Testament Passover,
Pascha is a festival of deliverance, but
of a wholly different and unique nature,
of which the former is only the
prefigurement. Pascha enhances the
most radical, decisive, and ultimate
deliverance: The defeat of Satan and
Death through the Resurrection of
Christ and the liberation and deliverance of all humanity from their malignant power. Pascha is the feast of
Christ, our true Passover, which makes
possible the passage of all humanity
from death to life, from this world of sin
to the life of God. Pascha is the feast of
complete joy, hope and renewal. It is the
gift and promise of eternity and plenitude, through which it is learned that sin,
suffering and death are not suppressed
but defeated. Pascha is the feast of
universal redemption.
The Orthodox individual receives
redemption through the sacrament of
Baptism, through its integration into the
Body of Christ, the Church. Thus, in the
early Church Pascha was considered
the most important time for the conferring of those sacraments by which
redemption is made: Baptism, Chrismation (Confirmation), and the Eucharist. This practice was later extended to
other great feasts, especially Pentecost, Theophany and Christmas. In later
centuries, when infant baptism became
the norm, the rites of Christian initiation
were usually conducted on any Sunday,
which is the weekly paschal festival of
the Church. Some modern Orthodox
theologians propose a return to the
more ancient baptismal customs, and
suggest limiting baptism to certain
great feasts of the year within the context
of the Divine Liturgy and communal
worship.
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the narthex of the Universal Church.
One warning: expand your website gradually and
update it regularly – nothing looks worse than a website
with outdated content and no recent updates. It takes
our webmaster at least five to ten hours a week to
solicit, generate, and publish material to our website
(www.stmichaeluoc.org), so plan your efforts accordingly. Hosting sites like doteasy.com (the one we use)
cost little money and will establish your domain name for
you, give you storage for your files, and help you get
your website up and running.
The next step: Blogging and podcasting. Two more
by Rev. Anthony Perkins
ways to share content and reach out to people in your
local community (and the world) is through blogging (i.e.
keeping an on-line journal that folks can respond to) and
podcasting (kind of like producing a regular short radio
program). Blogging is the easiest: you can set up your
own blog at www.blogspot.com in a manner of minutes.
Your priest is used to writing, so encourage him (and
give him time!), to regularly post his thoughts and
reflections. A quick way to get started is to post sermons there. Be sure to provide a link to the blog from
your parish website. You can visit
www.stmichaeluoc.org, www.orthoanalytika.org and
southern-orthodoxy.blogspot.com to see three examples
of how this can be done.***
Podcasting takes more time, but if you digitally
The best way to spread the faith is for us to commit record your priest’s sermons, it is simply a matter of
prettying it up and making it available on the Internet. It
ourselves completely to Christ and His Church. When
took us a couple of weeks to crack the code, but our
people encounter a genuine Christian culture of love and
podcasts are now available both on our website and via
humility, they will inevitably be drawn into it and the
iTunes (search for “Orthoanalytika”). While anyone with
Sacraments that nourish it. But how will they encounter
that culture? How can we share the love of Our Lord with Internet access can subscribe to your blogs and podcasts, subscriptions usually spread by word of mouth
them? As Christ describes in the Parable of the Wedthrough your commuding Feast (St. Matthew 22: 1-14): the
nity and out from there.
wedding banquets tables are set, but the
“One warning: expand your
Having said that, we
hall is empty. It is time for us to make sure
website gradually and update it
get comments on our
everyone gets an invitation. In the parable,
podcast from across
the king sent his servants into the “highregularly – nothing looks worse
the country.
ways and hedges” to find guests; we can
than a website with outdated
One more
augment this by going out onto the Internet
content and no recent updates.”
possibility: on-line
and associated technologies.
communities. While
Along these lines, the most obvious
YMMV, I have found it useful to keep active profiles on
(and simplest) way to let people know that your parish
both Facebook and OrthodoxCircle. I daresay that most
possesses and desires to share the Fullness of the
of our Jr. UOL members (and those who should be Jr.
Truth with them is with a welcoming and informative
UOL members … which is everyone in the world of the
website. At a minimum, it should have a brief statement
right age!), has a Facebook account. Having your own
of faith, contact information, pictures, service times, and
account makes it easy to get to know them better and to
links; but what will set it apart and gain credibility for
your parish (especially among our “lost generation” of 20- stay in touch with them. I have really enjoyed my
interactions with the youth of our parish and throughout
to 40-year-olds) is personalized content. This can mean
the UOC-USA.
anything from more pictures to posting bulletins, homiAnother benefit: the presence of priests and
lies, music, and articles. Content from external sources
committed adults on Facebook helps lend an air of
(delivered via links, applets, or even “cut and paste”) is
civility/sanctity to a medium that sometimes threatens to
fine, but does not have the same effect as locallybreak out into unaccountable hedonism. OrthodoxCircle
generated content. You really want your website to be a
is more civilized, but is also much smaller and largely
friendly, local, and reliable greeter at the virtual door to

Witnessing
on the Web
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This is the home page of the website for St. Michael Church in Woonsocket, RI where Fr. Anthony Perkins is pastor.

populated by folks who are already involved in a “real”
Orthodox community. Facebook, Orthodox Circle, and
other social networking sites are the “highways and
hedges” for teenagers and young adults. They are also
really good for building stronger ties among parishioners
of all ages. If you are not on there, you would be surprised by how many of your peers are. And they are all
posting pictures and sharing banter. One warning: while
these sites are free, they can be incredibly addictive!
No website, podcast, or social networking experience can replace face-to-face community and worship.
But you can’t bring people into this if you can’t find

them; and they won’t listen if they can’t verify your bona
fide. Each of our parishes possesses the complete
fullness of the Truth that people long for. Share it with
them and invite them to the feast however you can reach
them.
*** While some folks will visit your parish after becoming
familiar with you through your website, blogs, and podcasts,
others want more information/reassurance. Be sure to provide
your priest’s email (or that of a qualified electronic greeter and
catechist) so that they can make this next step. Again, for this
to work, you need to support your priest and give him the time
to perform this valuable ministry.

The Editorial Staff of the UOW would like to wish
all of our readers a very blessed and joyous Pascha, for
Year LVIX Issue IV, April, 2009
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ÂÈÑÒÓÏ ËÞÁÈ ËÅÂÈÖÜÊÎ¯ ÍÀ ÖÅÐÅÌÎÍ²¯
Â²ÄÇÍÀ×ÅÍÍß Ð²×ÍÈÖ² ÑÒÈÏÅÍÄ²ÉÍÎÃÎ
ÔÎÍÄÓ ²ÌÅÍ² ÏÐÎÒÎÏÐÅÑÂ²ÒÅÐÀ
ÂÎËÎÄÈÌÈÐÀ
² ÏÀÍ²ÌÀÒÊÈ ÃÀËÈÍÈ ËÅÂÈÖÜÊÈÕ
ÏÐÈ ÒÎÂÀÒÈÑÒÂ² ÑÂßÒÎÃÎ ÀÍÄÐ²ß
ÏÅÐÂÎÇÂÀÍÎÃÎ ÓÏÖ â ÑØÀ
Ñëàâà ²ñóñó Õðèñòó!
Â³ä ³ìåí³ æåðòâîäàâö³â ñòèïåíä³éíîãî ôîíäó
Îòöÿ Äîêòîðà Âîëîäèìèðà ³ Ïàí³ìàòêè Ãàëèíè
Ëåâèöüêèõ, ïåðåäàþ ïðèâ³òàííÿ â³ä äðóç³â, ÿê³ äàëåêî
çâ³äñè, àëå â äóñ³ ïðèñóòí³ ç íàìè â öåé îñîáëèâèé
äåíü.
ßêà ïðèºìí³ñòü íàì çíîâó áóòè ç ìî¿ì ÷îëîâ³êîì
Ðîáåðòîì, ùîá â³äñâÿòêóâàòè ïî÷àòîê âîñüìîãî ðîêó
íàøî¿ áåçïîñåðåäíüî¿ ñï³âïðàö³ ç âàøèìè ñåì³íàð³ÿìè
òà â³ñ³ìíàäöÿòó ð³÷íèöþ ãóìàí³òàðíî¿ ä³ÿëüíîñò³ â Óêðà¿í³
Òîâàðèñòâà Ñâÿòîãî Àïîñòîëà Àíäð³ÿ Ïåðâîçâàíîãî Ñâÿòî¿
Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â ÑØÀ, â ÿêîìó íàø
ñåì³íàð³éíèé ôîíä íàëåæèòü äî ãîëîâíèõ ïðîãðàì.
Äîçâîëüòå ðîçïîâ³ñòè âàì ïðî öå Òîâàðèñòâî –
íåâåëèêó ÷èñåëüíó, àëå äóæå åôåêòèâíó îðãàí³çàö³þ. Âîíà
áóëà çàñíîâàíà 1990 ðîêó, êîëè Óêðà¿íà ïî÷àëà ðîáèòè
ïåðø³ êðîêè â íàïðÿìêó ñòâîðåííÿ â³ëüíîãî ³
äåìîêðàòè÷íîãî ñóñï³ëüñòâà ï³ñëÿ äåñÿòèë³òü òîòàë³òàðíî¿
êîìóí³ñòè÷íî¿ âëàäè. Â Óêðà¿í³ ó òîé ÷àñ áóëà ôàêòè÷íî
çíèùåíà öåðêîâíà ³íôðàñòðóêòóðà, çíèùåí³ àáî äîâåäåí³
äî ïîâíî¿ ðó¿íè ñîòí³ õðàì³â. Ïðîòÿãîì ñòðàõ³òëèâèõ 30-õ
ðîê³â ë³êâ³äîâàíî ìàéæå âñ³õ óêðà¿íñüêèõ ïðàâîñëàâíèõ
³ºðàðõ³â, íàðîä ïîçáàâëåíî ðåë³ã³éíîãî òà äóõîâíîãî
êåð³âíèöòâà. Â³ä³áðàíî ó íüîãî åëåìåíòàðíó äóõîâíó ïîæèâó.
ß ìàëà ÷åñòü áðàòè ó÷àñòü â çàñíóâàíí³ Òîâàðèñòâà
Ñâÿòîãî Àíäð³ÿ Ïåðâîçâàíîãî Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿
Öåðêâè â ÑØÀ 18 ðîê³â òîìó. Íàñ áóëî ñïî÷àòêó ï’ÿòåðî.
Ìè ñàìîâ³ääàíî ïðèñâÿòèëèñÿ øëÿõåòí³é ö³ë³ – ïðàöþâàòè
äëÿ ïîë³ïøåííÿ æèòòÿ çíåäîëåíèõ ó íàø³é áàòüê³âùèí³
Óêðà¿íè òà ñïðèÿòè äóõîâíîìó â³äðîäæåííþ êðà¿íè.
1989 ðîêó ñòàëè ñâ³äêàìè ïî÷àòê³â ðóõó çà
â³äðîäæåííÿ íàøî¿ Öåðêâè, ïîâåðíåííÿ ñâîáîäè òà
ñïðàâåäëèâîñò³. Â³í äàâàâ ñòèìóë ³ ï³äòðèìêó ëþäÿì,
ùî áóëè ðîêàìè ïîçáàâëåí³ æèòòºäàâ÷î¿ äóõîâíîñò³.
Â³í âñåëÿâ ó íèõ â³äâàãó áîðîòèñÿ çà ñâî¿ ïðàâà. Õâèëÿ
â³äðîäæåííÿ çàîõîòèëà áàãàòüîõ ñâÿùåíèê³â âèéòè çï³ä êîíòðîëþ Ìîñêîâñüêî¿ Öåðêâè. Â ö³é ñàì³é õâèë³
â³äðîäèëèñÿ òðàäèö³¿ äàâí³õ óêðà¿íñüêèõ Ïðàâîñëàâíèõ
Áðàòñòâ, ³ íîâîñòâîðåíå Âñåóêðà¿íñüêå Áðàòñòâî Ñâÿòîãî
Àíäð³ÿ Ïåðâîçâàíîãî ñòàëî â àâàíãàðä³ ä³ÿëüíîñò³ çà
â³äðîäæåííÿ íàøî¿ Öåðêâè.
Ö³º¿ ìîãóòíüî¿ õâèë³ âæå íå ìîæíà áóëî ñïèíèòè.
Àëå ìè, ùî ïåðåáóâàëè â äàëåêèõ çàòèøíèõ çàõ³äíèõ
êðà¿íàõ, íå õîò³ëè îáìåæóâàòèñü òèì, ùîá ëèøå
ñïîñòåð³ãàòè ³ ÷åêàòè. Òîæ ï’ÿòè÷ëåííà ãðóïà âèð³øèëà
âäàòèñÿ äî êîíêðåòíèõ ä³é, ùîá àêòèâíî âêëþ÷èòèñÿ
â çìàãàãàííÿ íàøèõ áðàò³â ³ ñåñòåð ïî â³ð³ â Óêðà¿í³.
Òàê íàðîäèëîñÿ Òîâàðèñòâî Ñâÿòîãî Àíäð³ÿ Ïåðâîçâà-
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íîãî ÓÏÖ â ÑØÀ – îðãàí³çàö³ÿ, ùî ïðèñâÿòèëàñü ñïðàâ³
çö³ëåííÿ áîëþ÷èõ ðàí, çàïîä³ÿíèõ àòå¿ñòè÷íèì ðåæèìîì òà
ï³äðòèìö³ çóñèëü äëÿ â³äðîäæåííÿ Óêðà¿íñüêî¿ Àâòîêåôàëüíî¿
Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè, íàéá³ëüø ïåðåñë³äóâàíî¿ ó
ïîíåâîëåí³é êîìóí³ñòàìè Óêðà¿í³.
Çàâäÿêè íàøèì ïðèõèëüíèêàì, ìè ç 1990 ðîêó
ç³áðàëè ïîíàä 800,000 äîëàð³â äëÿ ô³íàíñóâàííÿ ïðîãðàì
ãóìàí³òàðíî¿ äîïîìîãè ïîòðåáóþ÷èì, ï³äòðèìêè ñåì³íàðèñò³â
³ ñåì³íàð³é, à òàêîæ ì³ñ³éíî¿ ä³ÿëüíîñò³ ñåðåä â³éñüêîâîãî
ïåðñîíàëó. Íàøà ä³ÿëüí³ñòü ñïî÷àòêó ïðîâàäèëàñü ó ï’ÿòè
ñôåðàõ: ãóìàí³òàðíà äîïîìîãà, â³äáóäîâà òà â³äíîâëåííÿ
õðàì³â, ñïðèÿííÿ çàêëàäàì áîãîñëîâñüêî¿ íàóêè òà îñâ³òè,
âèäàâíèöòâî, äîïîìîãà â îðãàí³çàö³¿ é ïðàö³ â³éñüêîâèõ
êàïåëàí³â.
Â ì³ðó òîãî, ÿê ñòàíîâèùå â Óêðà¿í³ ïîë³ïøóâàëîñü,
ìè çâóçèëè çàñÿã íàøî¿ ïðàö³ äî òðüîõ ãóìàí³òàðíèõ ä³ëÿíîê:
Ïðîãðàìà “ Äîáðèé ñàìàðÿíèí” ïîñòà÷àº 150 áåçêîøòîâíèõ
ãàðÿ÷èõ îá³ä³â ëþäÿì ñòàðøîãî â³êó, á³äíèì òà ³íâàë³äàì â
11 ¿äàëüíÿõ øåñòè ì³ñò Óêðà¿íè. Ùîäåíí³ îá³äè, ÿê³ ìè
ïîñòà÷àºìî ïîòðåáóþ÷èì, íå ðàç º äëÿ íèõ ºäèíîþ ãàðà÷îþ
ïîæèâîþ ïðîòÿãîì ö³ëîãî äíÿ. Äëÿ òèõ, õòî íåñïðîìîæíèé
ä³ñòàòèñÿ äî ¿äàëåíü (íàïðèêëàä äëÿ ëþäåé, ïðèêóòèõ
õâîðîáîþ äî ë³æêà) ìè îðãàí³çóâàëè ïîñòà÷àííÿ ¿æ³ äîäîìó.
Ìè îáñëóãîâóºìî òàê ïîíàä 150 õâîðèõ òà ³íâàë³ä³â.
Òîâàðèñòâî ùîðîêó äîïîìàãàº Ñâÿòîìó Ìèêîëàºâ³.
Â ðàìêàõ ïðîãðàìè “Ïîäàðóíêè Ñâÿòîãî Ìèêîëàÿ” ìè
ô³íàíñóºìî ùîð³÷í³ â³äâ³äèíè Ñâÿòèì Ìèêîëàºì ç
ïîäàðóíêàìè äëÿ ñèð³ò òà íåçàìîæíèõ ä³òåé ó ïîíàä 13
ì³ñòàõ Óêðà¿íè. Ïåðåñèëàºìî ïàêóíêè îäÿãó äëÿ ñòàðøèõ
â³êîì ëþäåé òà äî ê³ëüêîõ ñèðîòèíö³â. Ó â³äïîâ³äü íà
ïðîõàííÿ ñèðîòèíöÿ â Ë³ïëÿíàõ íà Âîëèí³ ìè íàä³ñëàëè
ôîíäè äëÿ çàêóï³âë³ íîâèõ ÷åðåâèê³â äëÿ 120 ä³òåé, ÿêèì
äîâîäèëîñü äî òîãî ÷àñó õîäèòè áîñèìè.
Â ìèíóëîìó ìè òàêîæ ï³äòðèìóâàëè áóä³âíèöòâî òà
â³äáóäîâó öåðêîâ. Ç³áðàíî ³ íàä³ñëàíî êîøòè íà â³äáóäîâó
ê³ëüêîõ öåðêîâ, âêëþ÷íî ó÷àñòþ ó ô³íàíñóâàíí³ â³äáóäîâè
Çîëîòîâåðõîãî Ìèõàéë³âñüêîãî ñîáîðó â Êèºâ³. Ìè
ô³íàíñóâàëè â³äíîâëåííÿ Óñïåíñüêîãî ñîáîðó â Ïîëòàâ³ òà
ðÿäó öåðêîâ íà Âîëèí³, Êè¿âùèí³ òà ³íøèõ ðåã³îíàõ.
Ó 2005 ðîö³ Òîâàðèñòâî âèä³ëèëî êîøòè íà ðîçøóêè
íåçàêîííî âèâåçåíèõ äî Ðîñ³¿ ôðåñîê Çîëîòîâåðõîãî
Ìèõàéë³âñüêîãî ñîáîðó òà ïîâåðíåííÿ ¿õ â Óêðà¿íó.
Çàâäÿêè æåðòâåííîñò³ íàøîãî ÷ëåíà-îñíîâîïîëîæíèêà Îëåêñàíäðà Âîðîíèíà íà Êàí³âñüêèõ ãîðàõ íàä

Óêðà¿íñüêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

Ðiê LIX ×èñ. IV, êâ³òåíü, 2009

Äí³ïðîì ñïîðóäæåíî õðàì Âîçíåñ³ííÿ Ãîñïîäíüîãî íà ì³ñö³
äàâíüî¿ êîçàöüêî¿ öåðêâè, çíåñåíî¿ àòå¿ñòè÷íîþ âëàäîþ.
Íà öþ ö³ëü äî Êàíåâà âæå íàä³ñëàíî ïîíàä 30,000 äîëàð³â.
Íåâäîâç³ ìàº ïî÷àòèñÿ ðîçïèñ ³íòåð’ºðó òà ðåøòà ðîá³ò
äëÿ ìèñòåöüêîãî âèê³í÷åííÿ õðàìó.
Ñôåðà âèäàâíè÷î¿ ä³ÿëüíîñò³, ÿê³é ìè ïðèñâÿ÷óâàëè íà ïî÷àòêàõ âåëèêó óâàãó, òåïåð ïåðåñòàëà íàëåæàòè
äî ãîëîâíèõ íàøèõ çàâäàíü, áî ðåë³ã³éíà ë³òåðàòóðà â
íàø³ äí³ øèðîêî äîñòóïíà â Óêðà¿í³. Î÷îëåíà áîãîñëîâîì
òà öåðêîâíèì ³ñòîðèêîì Îëåêñàíäðîì Âîðîíèíèì ³ç øòàòó
Ìåð³ëåíä, öÿ ä³ëÿíêà çîñåðåäæóâàëàñü íà âèäàíí³
ðåë³ã³éíèõ òà îñâ³òí³õ ìàòåð³àë³â òà âèñèëàíí³ ¿õ áåçêîøòîâíî
â³ðíèì â Óêðà¿í³.
Íà ïî÷àòêó 90-õ ðîê³â, êîëè ïî÷àëà óòâåðäæó-âàòèñü
íåçàëåæí³ñòü óêðà¿íñüêî¿ äåðæàâè, í³ â Óêðà¿í³, í³ íà Çàõîä³
ìàéæå íå áóëî ³íôîðìàö³¿ ïðî çóñèëëÿ Óêðà¿íñüêî¿ Öåðêâè
âèçâîëèòèñÿ ç-ï³ä äîâãîë³òíüîãî ïîíåâîëåííÿ. Îäíèì ç
ïåðøèõ íàøèõ ïðîåêò³â áóëà ïóáë³êàö³ÿ äâ³÷³ êîæíîãî ì³ñÿöÿ
“Áëàãîâ³ñíèêà â³äðîäæåííÿ Óêðà¿íñüêî¿ Àâòîêåôàëüíî¿
Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè” – áþëåòåíÿ ïðî íàéíîâ³ø³ ïîä³¿ â
ðåë³ã³éíîìó æèòò³ Óêðà¿íè. Ïåðøèì íàøèì âèäàííÿì áóëà
êíèæå÷êà “Àâòîêåôàë³ÿ Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè”,
â ÿê³é áóëî ïîäàíî îá’ºêòèâí³ ï³äñòàâè ïðàâà íàøî¿ Öåðêâè
íà ñàìîñò³éíå æèòòÿ òà âèêëàäåíî ³ñòîð³þ çìàãàíü çà
àâòîêåôàë³þ ïðîòÿãîì â³ê³â. Çãîäîì ìè âèäàëè ê³ëüêà
³íøèõ êíèæîê ç öåðêîâíî¿ ³ñòîð³¿, ë³òóðã³÷íî¿ ïðàêòèêè,
êàòåõèçèñ Àðõèºïèñêîïà Ìèõà¿ëà òà êíèæêó ïðî æèòòÿ
²ñóñà Õðèñòà. Ïîøèðåííÿ íàøèõ âèäàíü â Óêðà¿í³ åôåêòèâíî çàïîâíþâàëî äóõîâíó ïîðîæíå÷ó, âèòâîðåíó çà
ïàíóâàííÿ êîìóí³ñòè÷íî¿ âëàäè.
ßêáè ïðîòÿãîì ïîíàä 70 ðîê³â áåçáîæíî¿ âëàäè â
Óêðà¿í³ íå áóëî â³ääàíèõ Áîãîâ³ áàáóñü, òî ÿê áàãàòî ëþäåé
íàâ³òü ñüîãîäí³ ìîæëèâî íå çíàëè á ÿê ìîëèòèñÿ, íå çíàëè
á Õòî òàêèé Áîã… Àëå â ò³ ðîêè ñàìå ö³ íàø³ áàáóñ³
çàïîâíþâàëè ïîðîæíå÷ó, âèòâîðåíó ïîãðîìîì Öåðêâè ³
ìàñîâîþ ë³êâ³äàö³ºþ ñâÿùåíèê³â òà ³ºðàðõ³¿, äîïîìàãàëè
âèõîâóâàòè â ðåë³ã³éíîìó äóñ³ ñâî¿õ âíóê³â – òåïåð óæå
ìèíóëå ïîêîë³ííÿ. Ó ñï³âïðàö³ ì³æ íàøèìè ñåì³íàð³ÿìè òà
ê³ëüêîìà áàçîâàíèìè â Óêðà¿í³ âèäàâíèöòâàìè áóëî
âèäàíî ðÿä áîãîñëóæáîâèõ òà ³íôîðìàö³éíèõ áþëåòåí³â.
Íàøèì íàáóòêîì áóâ òàêîæ Ìîëèòîâíèê â³éñüêîâîñëóæáîâöÿ íà 370 ñòîð³íîê äëÿ áåçêîøòîâíî¿ ðîçäà÷³ â³éñüêîâîìó
ïåðñîíàëîâ³.
Ï³äòðèìêà çàêëàä³â áîãîñëîâñüêî¿ îñâ³òè
Õî÷ ìè ââàæàºìî âñ³ ñôåðè íàøî¿ ä³ÿëüíîñò³
æèòòºâî âàæëèâèìè äëÿ â³äíîâëåííÿ ì³öíî¿ òà îá’ºäíàíî¿
Öåðêâè, ãîëîâíèì öåíòðîì îñîáèñòî ìîº¿ óâàãè áóëà
ïðîãðàìà ï³äòðèìêè áîãîñëîâñüêèõ çàêëàä³â ³ çîêðåìà
äàëåêîñÿãëà ïðîãðàìà, ùî ä³º ï³ä åã³äîþ Òîâàðèñòâà
Ñâÿòîãî Àíäð³ÿ Ïåðâîçâàíîãî, à ñàìå Ñòèïåíä³éíèé Ôîíä
Ñåí³íàðèñòàì.
Öÿ ñôåðà ä³ÿëüíîñò³ êðèòè÷íî âàæëèâà, áî áåç
ì³öíèõ, âèñîêîîñâ³÷åíèõ êàäð³â äóõîâíèõ ïðîâ³äíèê³â ìè
íå ìîæåìî ñïîä³âàòèñÿ íà â³äíîâëåííÿ ì³öíî¿ öåðêîâíî¿
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³íôðàñòðóêòóðè, ÿêà äîñòàòíüî çàáåçïå÷èëà á äóõîâí³
ïîòðåáè íàö³¿. Áåç ì³öíîãî ³ çãóðòîâàíîãî êåð³âíèöòâà ìè
íå ìîæåìî ñïîä³âàòèñÿ, ùî Óêðà¿íñüêà Ïðàâîñëàâíà Öåðêâà
â³äçèñêàº ñâîº íàëåæíå ì³ñöå ó âñåñâ³òí³é Ïðàâîñëàâí³é
ðîäèí³, âèçíàíà ÿê â³ëüíà, íåçàëåæíà ³ ð³âíîøàíîâàíà
Öåðêâà-ñåñòðà.
Â ìèíóëîìó, íàøå Òîâàðèñòâî íàäàâàëî ïîñò³éíó
ï³äòðèìêó äåñÿòüîì áîãîñëîâñüêèì ñåì³íàð³ÿì â Êèºâ³,
Õàðêîâ³, Ëóöüêó, ²âàíî-Ôðàíê³âñüêó, Òåðíîïîë³ òà ³íøèõ ì³ñòàõ
Óêðà¿íè. Â ïîïåðåäí³ ðîêè íàäàâàëàñü òåõí³÷íà äîïîìîãà:
êîï³þâàëüí³ ìàøèíè, ïàï³ð, ïðîæåêòîðè òà ³íø³ âèäè
òåõíîëîã³¿. Öÿ ÷àñòèíà íàøî¿ ì³ñ³¿ òåïåð çàê³í÷èëàñü.
Ï³ä ÷àñ Ïîìàðàí÷åâî¿ Ðåâîëþö³¿ ñòàâñÿ ï³äïàë
Âîëèíñüêî¿ äóõîâíî¿ ñåì³íàð³¿ â Ëóöüêó. ßê ââàæàþòü, öå
áóëà ïîìñòà çà àêòèâíó ï³äòðèìêó ñåì³íàð³ºþ âñåíàðîäíîãî
ðóõó çà ñâîáîäó ³ äåìîêðàò³þ. Ìè ç³áðàëè ïîíàä 9,000
äîëàð³â íà äîïîìîãó ó â³äáóäîâ³ ñåì³íàð³¿ ³ áóäåìî
ïðîäîâæóâàòè çáèðàííÿ ôîíä³â íà öþ ö³ëü.
Ôîíäè, ç³áðàí³ ÷åðåç Ñòèïåíä³éíó ôóíäàö³þ ³ìåí³
îòöÿ Âîëîäèìèðà ³ ïàí³ìàòêè Ãàëèíè Ëåâèöüêèõ çàáåçïå÷óþòü ï³äòðèìêó òðüîõ ñåì³íàð³é, ÿê³ ðåïðåçåíòîâàí³ òóò
ñüîãîäí³. Ïðîòÿãîì îñòàíí³õ ðîê³â áóëî íàäàíî 240
ñòèïåíä³é.
²äåÿ çðîáèòè ùîñü â ö³é ä³ëÿíö³ ïî÷àëà çðîäæóâàòèñÿ ó ìåíå 16 ðîê³â òîìó ï³ä ÷àñ ìîº¿ ïåðøî¿ ïîäîðîæ³
â Óêðà¿íó. Êîëè ÿ ìîëèëàñü ó öåðêâàõ, äå ïîêîë³ííÿ íàøî¿
ðîäèíè ñëóæèëè Áîãîâ³, ³ ìîëèëàñü íà ìîãèëàõ ñâÿùåííîñëóæèòåë³â – ÷ëåí³â íàøî¿ ðîäèíè, ë³êâ³äîâàíèõ ó 30-õ
³ 40-õ ðîêàõ, ÿ çàäóìóâàëàñü: õòî æ çàëèøèâñÿ, ùîá
ïðîäîâæóâàòè ñüîãîäí³ ¿õíþ ðîáîòó? ×è ãîòóþòü íàñòóïíèê³â
äëÿ öüîãî ñëóæ³ííÿ? ² ÿê³ º ðåñóðñè, ùîá äîïîìîãòè ¿ì
ñòàòè ïàñòèðÿìè Ãîñïîäí³ìè?..
ß âèð³øèëà, ùî ïåðøèì êðîêîì ó ìî¿õ ïëàíàõ
áóäå íàä³ñëàòè â Óêðà¿íó ïîíàä 300 áîãîñëóæáîâèõ òà
ðåë³ã³éíèõ êíèæîê ç á³áë³îòåêè ìîãî áàòüêà äëÿ âèêîðèñòàííÿ
äóõîâåíñòâîì ³ ñåì³íàðèñòàìè. Ïîò³ì, ç äîïîìîãîþ ìîº¿
ìàòåð³, áë. Ï. Ïàí³ìàòêè Ãàëèíè, ìè çàñíóâàëè Ñòèïåíä³éíó
Ôóíäàö³þ ³ìåí³ îòöÿ Âîëîäèìèðà Ëåâèöüêîãî, ùîá
äîïîìàãàòè âñòóïèòè äî ñåì³íàð³¿ çàö³êàâëåíèì ìîëîäèì
ëþäÿì, ÿê³ íå ìàþòü äëÿ öüîãî ô³íàíñîâî¿ ìîæëèâîñò³.
ßê âàì â³äîìî, äîïîìîãîþ Ôóíäàö³¿ êîðèñòóþòüñÿ
òðè óêðà¿íñüê³ ïðàâîñëàâí³ ñåì³íàð³¿ â Çàõ³äí³é Óêðà¿í³. Ìè
âèáðàëè ñàìå ¿õ ç îãëÿäó íà òå, ùî âîíè ì³ñòÿòüñÿ â îáëàñòÿõ,
äå íàðîäèëèñü îáîº ìî¿õ áàòüê³â. Àëå ùî âàæëèâ³øå –
òîìó, ùî ö³ ñåì³íàð³¿ íàëåæàòü äî íàéá³ëüø ïîòðåáóþ÷èõ,
íå ä³ñòàþ÷è æîäíî¿ ô³íàíñîâî¿ äîïîìîãè ç Çàõîäó.
100 â³äñîòê³â ôîíä³â ïðèçíà÷àºòüñÿ ñïåöèô³÷íî íà
îñâ³òó êàíäèäàò³â, ÿê³ ìàþòü â³äïîâ³äí³ êâàë³ô³êàö³¿. Îñîáëèâà
óâàãà çâåðòàºòüñÿ íà òèõ, õòî ìàº ñåðéîçí³ ô³íàíñîâ³
òðóäíîù³. Êîëè ìè íàäàºìî ñòèïåíä³þ íîâîìó ñòóäåíòîâ³,
íàøîþ ìåòîþ º çàáåçïå÷èòè éîìó ôîíäè íà ïîâíèé òåðì³í
íàâ÷àííÿ – ïðè óìîâ³, ùî â ê³íö³ êîæíîãî øê³ëüíîãî ðîêó
â³í âèÿâèòü íàëåæí³ óñï³õè. Öå âèìàãàºòüñÿ â³ä êîæíîãî
ñòóäåíòà, ùîá áóòè äàë³ ó ïðîãðàì³.
ß çãàäóþ ïðî òå, ÿê ðîêè ðàäÿíñüêîãî ïàíóâàííÿ
ôàêòè÷íî çíèùèëè ³íôðàñòðóêòóðó Öåðêâè. Ñþäè ìîæíà
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very year, most of us spend a great
deal of time preparing the food
for the baskets we will take
to our parish to be blessed on
Pascha. It is a beautiful custom which we have
the great honor of handing down to our children
and grandchildren. Here are some sample
recipes for the foods that are included in the
basket to help those who may be making them
for the first time, or for those who would like to
try something different this year.
Keep in mind that there are many different
paska bread recipes, which is why there are
so many variations provided here. In fact,
paska bread recipes are often the most protected and guarded of all recipes in a family. If
you are lucky enough to have relatives to ask,
get that recipe now!
Also, do not forget to make smaller
baskets for the youngsters in
your family to enjoy all for
themselves!

Egg Cheese (Hrudka)
1 dozen eggs
1 quart milk

1 teaspoon salt
1/2 teaspoon vanilla

Beat eggs. Add milk, sugar and vanilla, and beat well. Cook
in a double boiler until mixture curds and only water
remains. Pour into a cloth sack, squeeze and tie tightly.
Place on flat surface and add weight on top for several hours
for a loaf type or else hang up to drain for around shape
(about 2 hours). Carefully remove cheese from cheesecloth
and refrigerate.

Baked Cheese (Hrudka)
2 to 2-1/2 lbs. dry (farmers) cottage cheese
1/2 to 3/4 cup sugar
6 whole eggs
Mash cheese with a fork. Add sugar and mix well with
cheese, Beat eggs and pour into cheese. Blend all together
and pour into buttered glass baking dish. Bake 1 hour at 350
degrees.

Horseradish with Beets (Khrin)
6 medium size beets (about 2 lbs.)
1/4 cup white vinegar
1 cup grated horseradish (1 medium sized root)
1/3 cup sugar, or sugar to taste
2 T. salt
Note: 4-6, 15 oz. canned beets can be used instead, but
rinse them, lessen the sugar, and eliminate the salt.
Cook beets over low heat until peel slips off easily, about 2
hours. Cool, grind and mix all ingredients together. Place
into clean jars, seal, and refrigerate.

Kolbasy Sausage

Compiled by:
Pani Dobrodyka Barbara Kristof

5 lbs. pork butt
2 T. salt
2 pieces finely chopped garlic
1 teaspoon pepper
Casings, rinsed
Grind meat in coarse grinder and mix well with other
ingredients. Have casings clean and stuff them with meat
mixture. If desired, smoke with fruit wood slowly for
approximately six hours.

Another traditional Ukrainian Paschal custom is the delicate art of egg painting
known as pysanky. It is a very time intensive project and there are many
fine books available which will walk you through the multi-stage process.
Step-by-step directions on how to create your own pysanky can also
be found on-line at www.learnpysanky.com.
However, if you are not brave enough to attempt this fine art
on your own, there are egg wraps available that imitate the real
look. These shrink wraps are usually available at ethnic stores,
or visit www.egg-in-wrap.com to purchase them online.
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To shape, knead lightly on a floured board. Shape to
fit the bottom of your bread pans. Fill well in greased pans
only 1/3 full. Place loaves in a warm place to rise until
double. Bake in a 350 degree oven for about 20 or 25
minutes. For a golden brown gloss, brush top of the paska
with a egg yolk and water wash about 10 minutes before the
end of baking time. If you don’t want it too brown, put a piece
of brown paper on top of paska. (Cut a grocery bag. Don’t
worry, it won’t burn). When done, handle gently and turn it
over to cool on a terry kitchen cloth.

Kulich Paska

Paska Bread
3 cups scalded milk
1/2 T. salt
6 eggs, beaten
1/2 cup lukewarm water

1/2 cup sugar
1 cup melted butter
1/2 large yeast cake
12-14 cups flour

In a large bowl, combine milk, sugar, salt and butter, and let
cool until lukewarm. Save 2 T. of the eggs and add the
remaining to the milk mixture. Crumble yeast in water and
let stand for 10 minutes. Add to the above mixture. Add flour,
about 2 cups at a time, until dough can be handled. Knead
on floured board for 15 minutes. Place ball of dough in
greased bowl, grease top and let rise for 1-1/2 hours. Knead
again and let rise a second time for 45 minutes. After
second rising, shape into 4 loaves. Place in greased 2-quart
round pans. Let rise for 45 minutes. Brush with beaten egg.
Bake at 350 degree oven for 1 hour. Yield 4 large loaves.

Paska Bread
3/4 cup lukewarm water
1 T. sugar

2 cakes yeast (fresh)
1 cup Sapphire flour

Warning: Do not substitute any of the ingredients
Mix cup lukewarm water, sugar, and fresh yeast cakes until
dissolved in a small bowl. Add 1 cup flour, stir until smooth.
Cover and let a warm place until bubbly - about one hour.
12 large or X-large egg yolks
1/4 cup sugar
1 tsp. salt
1/2 cup melted butter, cooled
3 cups Sapphire flour, unsifted
In a big bowl mix together the egg yolks, sugar, salt, and
cooled butter. Add the yeast mixture prepared above; beat
well. Gradually add 3 cups of flour. This dough will be very
soft. Knead well, scraping the sides of the bowl. Brush
dough with melted butter. Place in a buttered bowl and cover
with a kitchen towel and then set in a warm place to rise until
double in bulk, about two hours.

5-6 cups white flour
2 cups powdered sugar
1-1/3 cups warm milk
3 packets of yeast
1/2 cup sultanas (golden raisins)
1/2 cup blanched almonds
1/2 cup candied fruits
1/4 cup dark rum
1 cup softened butter + 5 Tbsp.
10 egg yolks, lightly beaten
2 tsp. salt
1 tsp. vanilla
1/2 tsp. sugar
1/2 tsp. powdered saffron
Soak the raisins in the rum for 10 minutes; drain. Mix the
saffron with the rum and set aside. In a bowl, dissolve the
yeast and 1 T. sugar in 1/2 cup warm milk. Let sit 10
minutes. Add the vanilla, egg yolks, rum and saffron.
Combine the flour, icing sugar and salt. Make a well in the
center. Gradually pour the yeast and egg mixture into the
well, gradually blending in the flour to form a dough. Place
on a floured work surface and knead for about 10 minutes
until the dough is smooth and elastic, while gradually
incorporating pieces of the butter. Place into a lightly
greased bowl. Cover with a cloth and let rise until doubled
in volume. In a bowl, toss the almonds, candied fruit and
raisins with 1 T. of flour until well coated. Punch down the
dough. Mix in the fruits and almonds and knead for 2-3
minutes. Butter a rectangular bread tin or coffee can. Line
with a sheet of buttered brown paper, With the unbuttered
side facing out. Place the dough into the pan. Cover with a
cloth and let rise 30-45 minutes until well risen. Place into
a preheated (210° F) oven for 15 minutes. Increase the oven
temperature to (350° F) and bake for 1 hour longer.
Icing
2 cups powdered sugar
4 T. cold water
2 tsp. lemon juice
Combine all the icing ingredients. Pour slowly over the top
of the cake so that it drizzles down in thin streams.
This recipe is reprinted from: www.worldwidegourmet.com

St. Mary Church in New Britain
Remembers
Their
Pastor
Fr. Gregory

“Oh my gosh – that’s a
lot of hair,” was the first
reaction for many of us upon
meeting Fr. Gregory. Then
we found out that hidden in
all that hair were ears that
heard all sides of a story,
eyes that were seeing,
probing and sparkling, lips
that could speak eloquently
from the heart, and a
wondrous smile and sense
of humor. It did not take us
long to realize that he was

for real – a true priest and
Christian.
He was a brilliant man
and extremely well educated. He could hold his
own, and then some, in any
forum. He was at home with
clergy in England, Rome,
Europe and the USA. He
was at home with intellectuals in Oxford and Yale. He
was at home in any parish,
be it in England or finally,
and especially, St. Mary’s.
His personality and demeanor were such that he
became admired and loved
wherever he went. He was a

man who would have succeeded in any field or
religion he chose. However,
he heard and followed God’s
call to our Ukrainian Orthodox Church.
When he first came to
us he asked for very little.
When asked whether he
would be willing to live next
door to our church, he did
not hesitate to answer,
“Yes, very much so as I will
be going there every day to
pray.” When he first met
with our church council we
talked about goals and
objectives we hoped he
would accomplish. They
were obvious things like
visiting the shut-ins, working with children, offering
religious classes, representing our church, etc.
These were all duties that
we expected of our priest.
He accomplished all of
these superbly.
Upon his earthly death
many asked and wondered
why such a wonderful
person had been taken from
us so soon. I think Fr.
Gregory would tell us the
question should not be why
a loved one was taken from

Ordination
Anniversaries
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us, but rather why did God
send him to us. After much
reflection I realized that the
goals we set for him, though
important, were not the
ones he was sent here to
accomplish. His goals were
from a much higher authority. He was sent to help heal
our parish, and to teach and
show us how to lead a
Christian life. In his very
short two years with us he
accomplished these truly
important goals.
Fr. Gregory set the
standard very high. He was
the true priest, who is not
often seen in one’s lifetime.
Our parish was honored,
privileged, and blessed to
have such a priest among
us. As we are about to
conclude our first 100 years
as a parish, we should all
thank God for beautiful gift
sent to us. He sent us a man
who wore sandals and a
long garment…. and, oh
yes, let’s not forget the long
hair. He sent us our own
beloved Fr. Gregory.
Memory Eternal
- From Your Parish
of St. Mary’s
Written on behalf of the entire
parish by Michael P. Wowk,
parish council president.

April

V. Rev. Yuriy Shakh

April 07, 1991

Rev. Fr. Zenoviy Zharskiy

April 11, 1998

V. Rev. Vasyl Shtelen

April 12, 1978

V. Rev. Bazyl Zawierucha

April 12, 1981

V. Rev. Jakiw Norton

April 24, 1977

Deacon Mikhail Sawarynski

April 25, 2004

V. Rev. Fr. Todor Mazur

April 27, 1992

Óêðà¿íñüêå Ïðàâîñëàâíå Ñëîâî

Ðiê LIX ×èñ. IV, êâ³òåíü, 2009

Bring a Friend to Church Day in Palos Park
On Sunday, February
15, Prodigal Son Sunday
and “Bring a Friend to
Church” day, the parish of
Sts. Peter and Paul also
held its annual Educational
Liturgy. What a great way to
introduce new guests to
Orthodoxy. The Divine Liturgy was served outside the
altar for all to witness and
explained in detail for all to
understand every aspect of
the Liturgy.
On this day that the
return of the Prodigal Son is
commemorated, it is hoped
that more people will be
turning to His Church. But

we need to invite and
encourage those who have
fallen away from Christ or
who never been to an

Twenty-Year Ice Cross
Tradition Continues In Parma

Orthodox Church. Our ancient faith offers a sense of
the sacred not found anywhere else.
Orthodox worship is
different from that of many
other Christians because it
is focused on God, not our
own entertainment or cur-

rent agenda. Orthodox believers come into the presence of God with awe, aware
of our fallen nature and His
great mercy. We seek
forgiveness and rejoice in
the great gift of salvation so
freely given.
We need to understand and appreciate the
density of our doctrine and
even the length of our
services, not try to change
them to be like everyone
else. Every part of the
service has meaning. This is
what adds to the service’s
length.
For centuries our forefathers preserved our Church
and faith. We also need to
preserve that sacredness
for which many people
search.

Icon Stands Presented for
Seminary Chapel Use

Fr. Hontaruk, associate pastor, blesses the ice cross as Fr.
Nakonachny, pastor, Deacon Mahlay and parishioners brave
the bitter weather to witness this annual tradition in Parma.

On Saturday morning,
January 17, with the temperature in the single digits,
the tradition of building a
nine-foot ice cross for Holy
Theophany was accomplished at St. Vladimir
Cathedral in Parma, OH.
Sincere thanks are
extended to Michael
Dobronos, Hans HarasimYear LVIX Issue IV, April, 2009

chuk, Hans M. Harasimchuk, David Wozniak,
Michael Widmor and Terry
Kaiser for constructing this
cross.
The cross was blessed
by the clergy of St. Vladimir
on Sunday, January 18,
following the Divine Liturgy.
This has been an annual
tradition for over 20 years.

Philip Harendza of St.
John the Baptist Church in
Johnson City, NY recently
traveled to the Metropolia
Center in South Bound
Brook, NJ in order to present
a set of icon stands that he
made for the Three Holy

Ukrainian Orthodox Word

Hierarchs Chapel of St.
Sophia Seminary.
His Grace Bishop
Daniel, dean of students of
the seminary, received the
gift on behalf of the
seminary.
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Â²ÄÇÍÀ×ÅÍÍß Ð²×ÍÈÖ²
ÑÒÈÏÅÍÄ²ÉÍÎÃÎ ÔÎÍÄÓ ²ÌÅÍ²
ÏÐÎÒÎÏÐÅÑÂ²ÒÅÐÀ ÂÎËÎÄÈÌÈÐÀ
² ÏÀÍ²ÌÀÒÊÈ ÃÀËÈÍÈ ËÅÂÈÖÜÊÈÕ
çàðàõóâàòè ïðîáëåìó ç ïðèì³ùåííÿìè äëÿ ñåì³íàð³é,
ÿê³ ó áàãàòüîõ âèïàäêàõ ìóñèëè êîðèñòîâóâàòèñÿ
ñòàðèìè, ïðîãíèëèìè áóäîâàìè, áî íå áóëî í³ÿêèõ
³íøèõ. ²íøà ïðîáëåìà – ãîñòðà íåñòà÷à â³äïîâ³äíèõ
âèêëàäà÷³â. À íàéãîëîâí³øå – ñåðåä ìîëîäèõ ëþäåé
ìàéæå çíèêëî áàæàííÿ ³òè çà ñâî¿ì ïîêëèêàííÿì
ñëóæèòè Áîãîâ³. Àëå ïðîòÿãîì îñòàíí³õ ê³ëüêîõ ðîê³â ìè
áóëè ñâ³äêàìè â³äðîäæåííÿ öèõ ïîêëèêàíü. Ìè
ïîñòàâèëè ñîá³ ìåòó çàîõî÷óâàòè ³ ï³äòðèìóâàòè öèõ
ìîëîäèõ ëþäåé, ³ âæå ïî÷èíàºìî áà÷èòè ïîçèòèâí³
íàñë³äêè íàøî¿ ô³íàíñîâî¿ äîïîìîãè, ÿê ïðî öå ñâ³ä÷èòü
ê³ëüê³ñòü âèïóñêíèê³â òà íîâîâèñâÿ÷åíèõ ñâÿùåííîñëóæèòåë³â ïðîòÿãîì öèõ ðîê³â.
Ñïîä³âàþñü, ùî öÿ êîðîòêà ³íôîðìàö³éíà
ðîçïîâ³äü äàñòü âàì êðàùå óÿâëåííÿ ïðî òå, ÷îìó ìè
ïðèñâÿòèëèñÿ ö³é ðîáîò³ äëÿ äîïîìîãè âàì, ìîëîäèì
ëþäÿì, ÿêèõ ìè íå çíàºìî, ç ÿêèìè í³êîëè íå
çóñòð³÷àëèñÿ, ÿê³ æèâóòü òàê äàëåêî â³ä êðà¿íè äå ìè
æèâåìî.
Ìè ïðîäîâæóºìî ä³ÿëüí³ñòü öüîãî ôîíäó íà çíàê
ïîøàíè ³ ïàì’ÿò³ ïðî íàøèõ áàòüê³â, êîòð³ ïåðåäàëè
íàì íàéö³íí³øó ñïàäùèíó – ïî÷óòòÿ ëþáîâ³ ³ â³ääàíîñò³
Óêðà¿íñüê³é Ïðàâîñëàâí³é Öåðêâ³ òà Óêðà¿í³.
Ðîáèìî öå â íàä³¿, ùî Ñòèïåíä³éíèé Ôîíä
óâ³êîâ³÷íèòü ïàì’ÿòü ïðî íèõ, ³ ùî ñòóäåíòè-ñòèïåíä³àíòè,
íàø³ ³ºðàðõè òà ñåì³íàð³éíå äóõîâåíñòâî – çàâæäè
çáåð³ãàòèìóòü ïàì’ÿòü ïðî íèõ ó ñâî¿õ ñåðöÿõ òà
çãàäóâàòèìóòü ¿õ ó ñâî¿õ ùîäåííèõ ìîëèòâàõ.
Â ëèñò³ ìîãî áàòüêà ç 6-ãî ñåðïíÿ 1967 ðîêó äî
íàñ, éîãî ä³òåé, â³í íàïèñàâ ñëîâà, ÿê³ ñòîñóþòüñÿ òàêîæ
Âàñ: “Ïîñâÿò³òüñÿ ïîì³÷í³é, áåçïëàòí³é ïðàö³ äëÿ ð³äíîãî
íàðîäó, ùî ñòðàøíî ñòðàæäàº íèí³ íà ð³äíèõ çåìëÿõ.
Çà íå¿ âàø Òàòî áîðîâñÿ ìîëîäèì õëîïöåì-þíàêîì ç
17-ãî ðîêó æèòòÿ, áóâ òðè÷³ ðàíåíèé, ïîáèòèé, çàãíàíèé
â òþðìè é ³íø³ ñòðàæäàííÿ.
Òðåáà ãîòóâàòèñÿ íà ïðîâ³äíèöòâî íàøî¿ öåðêâè.
Áåç ãëèáîêî¿ íàóêè, áåç âèøêîëó, ÿêèé âè ïåðåõîäèòå,
âàæêî íàéêðàùîìó îõîòíèêîâ³ ï³çí³øå ñòàòè ó ïðîâîä³
ð³äíîãî ãðîìàäÿíñòâà”...
Äîðîã³ ñòèïåíä³àíòè, çàäóìàéòèñü íàä òèì, ÷îìó
âè âèáðàëè öåé øëÿõ ³ çîáîâ’ÿçàííÿ. ×è âè ãîòóºòåñü
äî òÿæêî¿ íàïîëåãëèâî¿ ïðàö³, ùîá ñïðè÷èíèòèñÿ äî
ñòàá³ë³çàö³¿ Óêðà¿íè, íàøî¿ Ñâÿòî¿ Óêðà¿íñüêî¿
Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè òà ðîñòó é ðîçâèòêó âàøèõ ðîäèí
òà ïàðàô³ÿí.
×è âè ãîòóºòåñü äî ìàéáóòíüîãî, âèêîðèñòîâóþ÷è äîñâ³ä òà ìóäð³ñòü âàøèõ ³ºðàðõ³â òà â÷èòåë³â,
ùîá ñòàòè ÿêíàéêðàùèìè ïàñòèðÿìè Õðèñòîâèìè ó
öüîìó ñêëàäíîìó ñâ³ò³?
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×è óñâ³äîìëþºòå íåâ³äêëàäíó ïîòðåáó
ïîøèðþâàòè âàø³ çíàííÿ òà ðîçóì³ííÿ ñâ³òó, ùî ëåæèòü
ïîçà öèìè ñò³íàìè, ùîá âè ìîãëè åôåêòèâíî
ñêåðîâóâàòè âàøèõ ïàðàô³ÿí â ðåë³ã³éíîìó òà
ùîäåííîìó ïîáóòîâîìó æèòò³?
×è çìîæåòå âèêîíóâàòè øëÿõåòíó ïðàöþ
ñâÿùåíèêà â Àìåðèö³ ÷è ³íø³é êðà¿í³, ³ ÿêùî â³ä÷óâàºòå,
ùî í³, òî ÷è ìîæåòå ãîòóâàòè ñåáå äî ö³º¿ âåëèêî¿
â³äïîâ³äàëüíîñò³, ïîøèðþâàòè ñâî¿ ãîðèçîíòè ³
ïåðñïåêòèâè, çðîáèòè ¿õ íàáàãàòî á³ëüøèìè, í³æ âîíè
º òåïåð?
Õòî ì³ã áè ïîäóìàòè êîëèñü, ùî ìèíóëîãî ðîêó
ï’ÿòü ç âàøèõ êîëåã ç ²âàíî – Ôðàíê³âñüêî¿ ñåì³íàð³¿
áóäóòü çáàãà÷óâàòè ñâî¿ çíàííÿ â Ñåì³íàð³¿ Ñâÿòî¿ Ñîô³¿
â Àìåðèö³? Ïîäóìàéòå: ÿê âîíè ãîòóâàëè ñåáå ³ ùî
âîíè ìîãëè çðîáèòè, ùîá ùå êðàùå ï³äãîòóâàòèñÿ äî
ö³º¿ íåñïîä³âàíî¿ ïîäîðîæ³ ñâîãî æèòòÿ? ² ÿê âè ïëàíóºòå
ï³äãîòóâàòè ñåáå äî òàêî¿ ìîæëèâîñò³?
Ïîäóìàéòå íà
õâèëüêó ïðî ìîëîäîãî
þíàêà íà ³ì’ÿ Äàíè¿ë
(Âîëîäèìèð) Çåë³íñüêèé, ç Áó÷à÷à Teðíîï³ëüñüêî¿ îáëàñò³, ÿêèé
íåùîäàâíî áóâ âèñâÿ÷åíèé íàéíîâ³øèì ³
íàéìîëîäøèì ºïèñêîïîì Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿ Öåðêâè â
ÑØÀ? ßê â³í ãîòóâàâ
ñåáå äî ö³º¿ âåëè÷íî¿
÷åðãîâî¿ ôàçè ñâîº¿
ïðàö³ â Áîæîìó âèíîãðàäíèêó?
ªïèñêîï Äàíè¿ë ïðàöþâàâ íàä
òèì, ùîá çäîáóòè óì³ííÿ òà ðèñè õàðàêòåðó, ïîòð³áí³
ñâÿùåíèêîâ³ â ñüîãîäí³øíüîìó ñâ³ò³. ßê â³í ñàì ñêàçàâ ó
âèñòóï³ ï³ä ÷àñ ñâÿòêóâàííÿ éîãî õ³ðîòîí³¿: “Òðåáà áóòè
íåïîðî÷íèì, ö³ëîìóäðåíèì, ÷åñíèì, ãîñòèííèì,
íàâ÷àþ÷èì, òèõèì, íåñâàðëèâèì, íå ñð³áëîëþáöåì,
óì³þ÷èì äîáðå ïðàâèòè ñâî¿ì äîìîì”. Äàë³ â³í ñêàçàâ
ùî ìóñèòü áóòè ïðèñòóïíèì ³ ÷óòëèâèì. Ö³ ìóäð³ âêàç³âêè
íîâîâèñâÿ÷åíîãî ºïèñêîïà ïîâèíí³ áóòè ó âàñ,
ñåì³íàðèñò³â, â öåíòð³ âàøèõ äóìîê ï³ä ÷àñ âàøî¿ âëàñíî¿
äàëüøî¿ ïîäîðîæ³ æèòòÿì.
Ïî÷èíàþ÷è â³ä 1996 ðîêó ºïèñêîï Äàíè¿ë
ãîòóâàâñÿ äàòè âñå íàéêðàùå, ùî â³í ìàâ. ²äó÷è çà
éîãî ïðèêëàäîì, âè âèïðàâäàºòå ò³ ñïîä³âàííÿ, ÿê³ â³í
ïîêëàâ ñàì íà ñåáå ³ ÿê³ ïîêëàäàëà íà íüîãî éîãî
ðîäèíà, éîãî ³ºðàðõè òà â÷èòåë³.
ßê áà÷èòå, âàì òåæ òðåáà ïîñòàâèòè ïåðåä
ñîáîþ áàãàòî çàâäàíü òà âèìîã, çðîáèâøè ãëèáîêèé
ñàìî³ñïèò òà äàâøè ñîá³ ÷åñíó ñàìîîö³íêó.
Ê³í÷àþ ïîäÿêîþ ³ºðàðõàì òà ïðàö³âíèêàì
ñåì³íàð³é çà ¿õíþ íåâòîìíó ïðàöþ ó â³äáóäîâ³ ¿õí³õ
îñâ³òí³õ çàêëàä³â, çà òå, ùî âîíè óñï³øíî âèïóñêàþòü ³ç
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ñâî¿õ ñò³í êâàë³ô³êîâàíèõ ñåì³íàðèñò³â äëÿ ñëóæ³ííÿ â
Áîæîìó âèíîãðàäíèêó ïî âñ³é êðà¿í³, à òåïåð ³ â Àìåðèö³.
Ìè ç ïîøàíîþ ñõèëÿºìî ïåðåä âàìè ãîëîâè ³
ìîëèìîñÿ, ùîá Áîã ³ íàäàë³ îáäàðîâóâàâ âàñ ñèëàìè
é åíåðã³ºþ äëÿ ïðîäîâæåííÿ âàøî¿ äîâãî¿ ïîäîðîæ³
äî ñëóæ³ííÿ ªäèí³é Ñâÿò³é Ïðàâîñëàâí³é Óêðà¿íñüê³é
Öåðêâ³.
Âèñëîâëþþ ïîäÿêó ïàí³ Ìàð³¿, íàøîìó
àäì³í³ñòðàòîðîâ³ ÿêà ïðîòÿãîì ðîê³â áåçäîãàííî êåðóº
ïðîãðàìîþ, ùî âèìàãàº ïèëüíî¿ óâàãè äî íàéìåíøèõ
äåòàë³â, äèñöèïë³íè òà âåëèêîãî òåðï³ííÿ. Íåõàé Ãîñïîäü
áëàãîñëîâèòü âàñ çà âàø âêëàä ³ ïîñâÿòó íàøîìó
Ôîíäîâ³.
Äÿêóþ òàêîæ äîðîãîìó Àíàòîë³þ Òðîÿíîâ³, ãîëîâ³
Áðàòñòâà Ñâÿòîãî Àíäð³ÿ. Ùèðà ïîäÿêà çà âàøó ïîñò³éíó
ï³äòðèìêó íàøî¿ ïðîãðàìè, áî áåç Áðàòñòâà Ñâ. Àíäð³ÿ
áàãàòî íàøî¿ ïðàö³ áóëî íåçä³éñíåííîþ.
À âàñ, äîðîã³ ñåì³íàðèñòè, õî÷ó íà çàê³í÷åííÿ
ïîçäîðîâèòè ç âèáîðîì íàéòÿæ÷î¿ äîðîãè âàøîãî
æèòòÿ. Âàøå ïîêëèêàííÿ ñëóæèòè Áîãîâ³ âèìàãàº ñèëè,
³íòåë³ãåíòíîñòè, ö³ëîæèòòºâîãî çäîáóâàííÿ òà
ïðàêòè÷íîãî ïðèêëàäàííÿ çíàíü òà äîñâ³äó â ùîäåííèõ
ñèòóàö³ÿõ, à íàä óñå – ðîçóì³ííÿ òà ñï³â÷óòëèâîãî
ñòàâëåííÿ äî âàøèõ ïàðàô³ÿí ³ ãðîìàäè, ç ÿêèìè âè
çìîæåòå æèâèòè òà ï³äòðèìóâàòè ðîçóì ³ äóø³ âàøèõ
ïàðàô³ÿí.
Ñëóõàéòå ³ íàâ÷àéòåñü ç ñë³â ìîãî áàòüêà, áî
âîíè ñòîñóþòüñÿ êîæíîãî ç ïðèñóòí³õ òóò ñüîãîäí³:
“Ñòàâàéòå âïåðåä³ íàðîäó ³ éîãî Öåðêâè – íåñòè
â³äâàæíî óäàðè âîðîã³â ¿õ, àëå íå âãíóòèñÿ ïåðåä
ï³äë³ñòþ, ï³äëèçóâàííÿì, ïðèñòàâàííÿì ç õàìåëåîíàìè.
ßê êëèêàâ íàø âåëèêèé Ôðàíêî: “ …ðàäøå âïàäü, àëå
íå çðàäü” âåëèêèõ ³äåé óêðà¿íñüêîãî íàðîäó ³ íàøî¿
Öåðêâè”.
Ïàì’ÿòàéòå òàêîæ ñëîâà ìàòåð³ íàøîãî íîâîãî
Âëàäèêè, ÿêà, â³òàþ÷è ñèíà â äåíü éîãî õèðîòîí³¿,
ñêàçàëà: “Êîãî Áîã ëþáèòü, òîãî äîñâ³ä÷óº. Í³êîëè íå
øóêàé ñëàâè, âèãîäè ÷è êîðèñò³, áî çíàé ùî ïóñòèé
êîëîñ ãíåòüñÿ äîãîðè, à ïîâíèé – ñõèëÿºòüñÿ äî çåìë³…
²ñêðà, çàïàëåíà áëàãîðîäíîþ ëþäèíîþ, äîâãî îñâ³÷óº
øëÿõ ³íøèì. Íåõàé êîæåí òâ³é äåíü ç³ãð³âàº ëþäñüêå
ðîçóì³ííÿ òà äîáðî”.
Â³ä ³ìåí³ íàøèõ ìåöåíàò³â ³ íàøî¿ ðîäèíè ÿ
ïðîøó âàñ: ïàì’ÿòàéòå ³ ðîçäóìóéòå íàä ñëîâàìè, ÿê³
âè ñüîãîäí³ ïî÷óëè. À äî ñë³â ìàòåð³ Âëàäèêè Äàíè¿ëà
ìè äîäàºìî: òîãî ñàìîãî áàæàºìî âàì.
Ñïîä³âàþñü, ùî íåâäîâç³ ìè íàñàìïåðåä
áóäåìî çàïðîøåí³ íà Âàøå âåñ³ëëÿ, äàë³ – íà âàøó
âèñâÿòó, à ïîò³ì ä³ñòàíåìî çàïðîøåííÿ â³äâ³äàòè ïåðøó
ïàðàô³þ êîæíîãî ç âàñ, íà ÿêó âè áóäåòå ïðèçíà÷åí³.
Íåõàé Ãîñïîäü Áîã áëàãîñëîâèòü âàñ ëàñêîþ
Ñâîºþ íà áàãàòî ðîê³â.
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×îðíîáèëüñüêà
êàòàñòðîôà –
íåçàáóòº ìèíóëå
Ñîö³îëîãè äîñë³äæåííÿ áàãàòüîõ ñîö³îëîã³â ñâ³òó îäíîñòàéíî
ñòâåðäæóþòü, ùî íàéõàðàêòåðí³øèìè ïðèêìåòàìè ñó÷àñíèõ ñóñï³ëüñòâ
º: ïðèøâèäøåíèé òåõíîëîã³÷íèé ðîçâèòîê, çðîñòàþ÷à ³íäóñòð³àë³çàö³ÿ, åêñòåíñèâíà óðáàí³çàö³ÿ òà âñåîõîïëþþ÷èé õàðàêòåð
çàñîá³â ìàñîâî¿ ³íôîðìàö³¿. Äî íàçâàíèõ ïðèêìåò ñó÷àñíîãî ñâ³òó ìîæíà äîäàòè
ùå îäíó – ïîñò³éíó çàãðîçó ÿêó ñòâîðþº äëÿ ëþäñüêîãî
æèòòÿ ïîòðåáà ìàòè ñïðàâó ç âèñîêîðîçâèíåíèìè
òåõíîëîã³ÿìè. Çðîñòàííÿ ðèçèêó ðóéíóâàííÿ ³ òðàãåä³é
çóìîâëåíî áåçâ³ä-ïîâ³äàëüí³ñòþ ëþäèíè ó âñ³õ ñôåðàõ
¿¿ æèòòºä³ÿëüíîñò³. Î÷åâèäíèì ïðèêëàäîì òàêî¿
áåçâ³äïîâ³äàëüíîñò³ ëþäèíè ó ñôåð³ åêîëîã³¿ ñòàëà
òðàãåä³ÿ ×îðíîáèëüñüêî¿ êàòàñòðîôè 1986 ðîêó, 23
ð³÷íèöþ ÿêî¿ ìè öüîãî ðîêó ³ç ñóìîì çãàäóºìî. ßê
íåçàïåðå÷íî ñâ³ä÷àòü îïóáë³êîâàí³ â ïðåñ³ ìàòåð³àëè,
ùå ç 30 êâ³òíÿ 1986 ðîêó ó Ìîñêâ³ íå çíàëè ñê³ëüêè íà
×îðíîáèëüñüê³é ÀÅÑ º ðåàêòîð³â ³ êîòðèé ³ç íèõ âèáóõíóâ.
×àñòî áðåõëèâ³ñòü ïîâ³äîìëåíü áóëà âèêëèêàíà òèì,
ùî ñàì³ “êîìïåòåíòí³ îðãàíè” â ïåðø³ äí³ ïî êàòàñòðîô³
í³÷îãî íå ìîãëè çðîçóì³òè â òîìó, ùî òðàïèëîñü, äàâàëè
íåâ³ðíó ³íôîðìàö³þ. Âñ³ ïîä³¿ ×îðíîáèëüñüêî¿ êàòàñòðîôè
ïîäàâàëèñü êîìóí³ñòè÷íîþ ïðåñîþ â 1986-1988 ðîêè â
êðèâîìó äçåðêàë³. Â òîé ÷àñ ñâ³äîì³ñòü “ìàòè”
ïåðåâàæàëà íàä “áóòè”. Ñàìå òîìó ñóòòºâà ÷àñòèíà
â³äïîâ³äàëüíîñò³ çà ïðèðîäó ³ äîâê³ëëÿ ñâ³äîìî íå
ðåàë³çóâàëàñÿ íà ð³âí³ îñîáèñòîãî ñòèëþ æèòòÿ, â
ñàìîêðèòè÷íîìó âèêîðèñòàíí³ òåõí³÷íèõ çàñîá³â, ó
ïîì³ðêîâàíîìó òà åêîíîì³÷íîìó âèêîðèñòàíí³ ðåñóðñ³â
òà åíåðã³¿, â îáåðåæí³é ïîâåä³íö³ ç íåáåçïå÷íèìè
ðå÷îâèíìè òà òåõíîëîã³ÿìè, à òàêîæ â óíèêàíí³ â³äõîä³â,
ÿê³ çàáðóäíþþòü äîâê³ëëÿ.
Åêîëîã³÷íå ïèòàííÿ, ÿêå çàðîäèëîñÿ ó 1986 ðîö³
³ç àòîìíèì âèáóõîì ×îðíîáèëüñüêîãî ðåàêòîðà íåìîæëèâî º ðîçâ’ÿçàòè áåç êðèòè÷íî¿ ñàìîîö³íêè ³ íàâåðíåííÿ îñîáè ó ñòèë³ äóìàííÿ ³ ïîâåä³íêè. Íåîáõ³äíèì
áóëî ³ çàëèøàºòüñÿ ñüîãîäí³ ö³ë³ñíå îñîáîâå íàâåðíåííÿ,
ÿêå á âèðàæàëîñÿ â êîíêðåòí³é ïîâåä³íö³ òà â÷èíêàõ
ëþäèíè. ×îðíîáèëüñüêà ïîä³ÿ 1986 ðîêó ïîñò³éíî ìàº
íàãàäóâàòè íàì ïðî ñóìíèé äîñâ³ä ëåãêîâàæíîãî
çàõèñòó ñâ³òó, Áîæîãî ñòâîð³ííÿ ³ ñïîíóêàòè íàñ äî
ôîðìóâàííÿ äîáðî¿ åêîëîã³÷íî¿ ñâ³äîìîñò³ íà ï³äñòàâ³
öåðêîâíîãî ñâ³ä÷åííÿ ïðî âëàñíó â³ðó ó Áîãà Òâîðöÿ ³
Ñïàñèòåëÿ ñâ³òó.
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Britain’s Embryo Bill
Passes Commons
U.K. pro-life campaigners were deeply saddened
at the October 22 vote on the
Labour government’s Human Fertilisation and Embryology Bill. MPs voted
355 to 129 to pass the bill
that allows human/animal
embryos to be created by
cloning and used in experiments. The Society for the
Protection of Unborn Children (SPUC) condemned
the vote, saying, “’Future
generations will regard the
bill as devaluing human life.”
Besides allowing the
creation of cloned human/
animal embryos for experimentation, the bill will
enshrine in law all the
individual permissions given
in the last 16 years by the
U.K’s Human Fertilisation
and Embryology Authority.
It will allow homosexual
partners to have children
created for them in IVF labs
after it abolishes the requirement that doctors consider
the need for a father” in
artificial procreation treatments. It allows the creation
of children, called “saviour
siblings,” to be used as
tissue donors for siblings,
and permits the genetic
manipulation of embryos for
eugenic purposes. It was
also revealed that the
government plans to use the
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bill to allow the creation of
human clones from tissues
taken from mentally incapacitated patients who cannot give consent.
Describing the Vote as
“tragic” and the bill itself as
macabre,” SPUC director
John Smeaton said, “Despite the embryo bill’s
passage, the pro-life movement remains motivated to
continue developing a peaceful and powerful resistance
movement to the culture of
death.”

Majority in Europe
Claim to Be Religious
While fewer Europeans are going to church than
ever before, a large majority
still consider themselves
religious, recent research
by the Bertelsmann Stiftung,
Germany’s largest privately
operating foundation, shows.
Martin Jaeger, a project
manager with the Güterslohbased foundation, said,
“This survey looked for the
first time at religiosity,
rather than just institutional
affiliations and self-perceptions. It shows the situation
is highly complex; Europeans are much more religious
than is often assumed.”
A total of 21,000
respondents from 21 countries took part in the “religion
monitor” survey that included 100 detailed questions about belief in a divine
being, faith experiences,
and interest in religion.
From the answers received,
74 percent of people described themselves as religious, and a quarter as “very
religious,” with the highest

levels recorded in Italy and
Poland, and the lowest in
France. Weekly or irregular
church attendance remained
part of normal life for 90
percent of Poles and 75
percent of Italians, with
attendance figures of 45
percent for the French and
44 percent for Germans.
Roman Catholics were
more likely to be devout than
Protestants, with 42 percent of Catholics stating
that they attended church,
compared to 15 percent of
Protestants, although a
large proportion of all ages
also saw their beliefs as
individualistic, and embracing only certain aspects of
tradition. Forty two percent
accepted, or were open to,
pantheistic conceptions that
identify God with nature,
while well over half of all
respondents said their faith
had no bearing on their
political views and sexual
behavior. (ENI 10/06/08)
Evangelicals Offer to
Address Conversion
Tensions
The World Evangelical
Alliance (WEA) has said it
is willing to discuss the work
of Evangelical missionaries
in Muslim-majority countries with Orthodox Churches
that have been there for
centuries, the head of the
WEA’s religious freedom
institute has said. Addressing an October 18-20
meeting on Muslim-Christian dialogue in Chavannesde-Bogis, outside Geneva,
Thomas Schirrmacher, head
of the WEA’s International
Institute for Religious Free-
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dom
said,
“When
Evangelicals converted from
Islam try to convert Orthodox Christians, it creates
tensions.” “We see this
problem; we are open to
discuss it. Although we as
the World Evangelical Alliance have no authority to tell
people what to do, we will try
whatever we can to achieve
peace amongst us.” The
WEA is an association of
organizations and churches
with a membership of some
420 million Christians worldwide. (ENI 10/20/08)
Religion Continues
Decline in France
Overall, religion continues to decline in France,
as shown by research
based on a sample of more
than 10,000 respondents,
according to a study reported in the July-August
issue of Population &
Sociétés, the newsletter of
the French National Institute for Demographic Studies. While only 5 percent of
men and 3 percent of
women above age 65 say
they have no religion, the
percentages are 27 percent
and 23 percent, respectively, in the 18-24 age
range. And the level of
practice of those above 65 is
low: 68 percent of men and
55 percent of women in the
65-79 age range never
attend a religious service
(except for baptisms, weddings, and funerals). Among
people who report belonging
to a religion, there are two
million Muslims, a lower
figure than most previous
estimates. (RW9/08)
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2009 Orthodox Christian
Mission Center (OCMC) Mission
Team Opportunities Now
Available
OCMC is now accepting applications for 2009 Mission
Teams! These teams will travel to nine different countries in
Asia, North and Central America, Africa, and Europe.
Team Members will perform ministries of healthcare,
construction, youth outreach, and teaching. There is a
place for YOU on one of these teams! For more information
or to apply, please visit www.ocmc.org.

The Office of Youth and Young
Adult Ministry has New Address
and Contact Information
The address and phone number for the Office of Youth
& Young Adult Ministry has been changed to the following:
Consistory Office of Youth & Young Adult Ministry, P.O.
Box 869, Carnegie, PA 15106, 412-279-1076.
Please add this information to your Consistory
Calendar, Rolodex, and blackberries! Our email and
website will remain the same uocyouth@aol.com and
www.uocyouth.org.

UOL 2009 Convention
T-shirts Available

Year LVIX Issue IV, April, 2009
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Somehow, everyone acknowledges that the Junior UOL has a major
function, that it is needed. But the
question is frequently asked: “Why do
we need a Senior UOL chapter when
we have the Church Committee,
Sisterhood, and other organizations
within the church. The UOL is just
another organization similar to those
already existing in our local parish.”
I am always inspired by
individuals who attend the Convention
for the first time. They, like the Juniors,
always clearly recognize that the main
purpose is to have a community larger
than one’s own parish. To have a family
that is more than the nuclear family or
parish community. To gain enthusiasm, empathy and love from those
who live far away, but are experiencing
the same daily struggles we face in our
life as Orthodox Christians. Somehow, after attending many Conventions, we lose sight of that vision and
fail to recognize the beauty of the UOL.
A Family Reunion of Our Ukrainian
Orthodox Family . . .
At the Convention we discuss
projects and set goals for the year, but
I would argue that the projects and
accomplishments are nothing in
comparison to this community, our
UOL family. In many ways, the
Convention is a Family Reunion,
where we see extended family. Just
like a family, sometimes we get angry
or annoyed, judgmental or finicky – but
we love each other just the same. In
fact, it wouldn’t be the same if it weren’t
for the great myriad of personalities
that create the tapestry of our UOL
community.
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At the UOL Convention, I have the
wonderful joy of seeing the children of
my peers and the grandchildren of the
UOL founders coming to the sessions.
If you believe that the Convention
doesn’t accomplish anything, come
and see the Juniors, strong after fifty
years. Without a Senior UOL to show
that the family is strong, why would the
Junior UOL be needed? The Juniors
are preparing to become the leaders in
the Church and it is our obligation to
keep the Senior UOL strong for them.
For them to come to the Convention in
5, 10, 20 and more years to remember
the great times they had, and to live
great moments that will become the
stories of the future.
As a family reunion, the
Convention rekindles the flames that
have been flickering or even close to
extinguishing within each of us. Each
individual comes back warmed by the
joys of the Convention, armed with
memories of touching moments,
inspirational liturgies and prayer
services, incredibly funny experiences
(karaoke can certainly bring a crowd to
tears from laughter) and heartfelt oneon-one talks with each other. I believe
that these moments are in fact far
more important than the business
decisions and the huge accomplishments of the UOL. The community, the
sense of belonging to the family of
Ukrainian Orthodox Christians is our
purpose. When we have first time
delegates they feel that sense of
belonging. In the quest for accomplishments, we don’t always take the time
to step back and appreciate the
beauty of the family that we have.
Certainly, there are times when a
family gets annoyed with each other,
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but that is the beauty of being a
member of the family – that we know
each other – that we love each other –
just as we are.
During the Northampton Convention I was touched by Mother
Raphael’s closing remarks, and would
like to summarize a short story she
shared with the UOL Convention body.
She shared that when Jesus returned
to heaven following His ascension the
heavens rejoiced having a great party
for Christ. One of the angels
commented, “Many great things were
accomplished while You were on
earth, but what about the rest of Your
plan, how will it happen?” Jesus
pointed to the 12 apostles gathered
and said, “They are My plan. They will
continue My work.” Similarly, today
Christ is asked by another angel, “who
is fulfilling Your plan?” and Christ
answers, pointing through the heavens
to the UOL Convention body, a local
chapter or a group of similar people,
“They are My plan.”
A UOL Hand Reaches Out to You ...
If you haven’t been to a
Convention in years, we miss you.
Your talents and your presence at the
Convention, our UOL Family Reunion,
is always missed. If you have been
thinking about coming back to the
UOL – we are excited to embrace you.
If you have been thinking about
someone that you miss – call them,
encourage them to return. Not only will
it potentially rekindle their flame, it will
create a blaze within your own heart. If
you have never been a member of the
UOL, think about joining.
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ÏÐÀÂÎÑËÀÂÍÀ Ë²ÃÀ Ó ÏÀÐÀÔ²¯
ÑÂ.ÏÎÊÐÎÂÈ Â ÑÀÓÒÔ²ËÄ², Ì²×.
Þð³é Ðîçã³í

Ôîòî: ªëèñàâåòà Ñèìîíåíêî

Íåçàäîâãî ï³ñëÿ çàñíóâàííÿ â Äåòðîéò³, â 1950ìó ðîö³, ïàðàô³¿ Ñâ. Ïîêðîâè, ïðè í³é áóëà îðãàí³çîâàíà
Óêðà¿íñüêà Ïðàâîñëàâíà Ë³ãà (ÓÏË). Ìåòà ÓÏË – öå
ï³äòðèìêà Öåðêâè, ðîçâèâàííÿ ïîòåíö³àëó ìîëîä³ ³
ïëåêàííÿ óêðà¿íñüêî¿ êóëüòóðè. Îòæå, â³ä 1962-ãî äî
1977-ãî ð., ïðè ÓÏË Ñâÿòîïîêðîâñüêî¿ Ãðîìàäè ³ñíóâàâ
Àíñàìáëü Áàíäóðèñò³â Ë³ãè Óêðà¿íñüêî¿ Ïðàâîñëàâíî¿
Ìîëîä³, ÿêîãî ìèñòåöüêèì êåð³âíèêîì áóâ Ïåòðî
Êèòàñòèé, Ìèõàéëî Êîò – àäì³í³ñòðàòîð, ªâãåí Öþðà
– ó÷èòåëü ñï³âó ³ äèðèãåíò. Â 1964-ìó ð., àíñàìáëü
íàðàõîâóâàâ 30 ÷ëåí³â. Çà 15 ðîê³â ñâîãî ³ñíóâàííÿ, öÿ
ìèñòåöüêà îäèíèöÿ ìàëà ïîíàä 120 âèñòóï³â â ì³ñòàõ
ÑØÀ ³ Êàíàäè, â òîìó ÷èñë³, êîíöåðò íà 16-³é Êîíâåíö³¿
ÓÏË â Ï³òñáóðç³ 1963-ãî ðîêó òà âèñòóï íà ñâÿòêóâàíí³
50-ë³òòÿ Óêðà¿íñüêî¿ Êàïåëè Áàíäóðèñò³â ³ì. Ò. Øåâ÷åíêà
â Äåòðîéò³, â Àâäèòîð³¿ Ôîðäà, â 1969-ìó ðîö³.
Õî÷ áàãàòî ðîê³â ÓÏË áóëà íåàêòèâíà â Ãðîìàä³,
â áåðåçí³ 2008-ãî ðîêó â³äíîâèâñÿ Ìîëîäøèé Â³ää³ë
ÓÏË (ÌÂÓÏË). Óïðàâà ÌÂÓÏË: äóõîâíèé îï³êóí – î.
Ïàâëî Áîäíàð÷óê, äîðàäíèê – ªëèñàâåòà Ñèìîíåíêî,
ñï³âãîëîâè – Íàòàëêà Ñåðäþê òà Àíäð³é Ïàóåðñ,
çàñòóïíèêè ãîëîâè – ßðåìà Ïåòðóøà òà Ìèõàéëî
Ïàóåðñ, ñêàðáíèê – ²âàí ÂåíÃîô, ñåêðåòàð – ªëèñàâåòà
Äæîóíñ.
Îðãàí³çàòîðè ÌÂÓÏË ùå â ëþòîìó 2008-ãî ðîêó
ç³áðàëè $1,392.00 äëÿ óòðèìóâàííÿ â Óêðà¿í³ ¿äàëåíü
äëÿ ïîòðåáóþ÷èõ (soup kitchens). Ö³ ãðîø³ áóëè ïåðåäàí³
íà 61-³é Êîíâåíö³¿ ÓÏË, 31 ëèïíÿ 2008-ãî ðîêó, â
Binghamton, NY, Òîâàðèñòâó ³ì. Ñâ. Àíäð³ÿ; öå Òîâàðèñòâî
îï³êóºòüñÿ ¿äàëüíÿìè äëÿ ïîòðåáóþ÷èõ â Óêðà¿í³.
Â ëèñòîïàä³ ³ ãðóäí³ 2008-ãî ðîêó, ÷ëåíè ÌÂÓÏË
çáèðàëè îäåæó ³ ðå÷³ äëÿ òóàëåòó äëÿ Ìîíàñòèðÿ Ñâ.
Ãåðìàíà (â Êë³âëåíä³), ùî íàëåæèòü ÓÏÖ â ÑØÀ; öåé
ìîíàñòèð îï³êóºòüñÿ áåçäîìíèìè.
Ñüîìîãî, 14-ãî ³ 21-ãî ãðóäíÿ 2008 ðîêó ³ 4-ãî
ñ³÷íÿ 2009 ðîêó, ÌÂÓÏË ìàâ “Ð³çäâÿíó êðàìíèöþ” –
ñò³ë, äå ìîæíà áóëî êóïèòè ñêëàäíèêè äëÿ êóò³, ð³çäâÿí³

Ðåäêîëåãiÿ æóðíàëó “Óêðà¢íñüêîãî
Ïðàâîñëàâíîãî Ñëîâà” ñåðäå÷íî
âiòàº ç Âåëèêîäíiìè Ñâÿòàìè
iºðàðõiþ íàøî¢
Ñâÿòî¢ Óêðà¢íñüêî¢ Ïðàâîñëàâíî¢
Öåðêâè â ÑØÀ, äóõîâåíñòâî, ÷ëåíiâ
ðàäè Ìèòðîïîëi¢, ïðèöåðêîâíi òà
ïàðàôiÿëüíi îðãàíiçàöi¢, ïàðàôiÿí,
÷èòà÷iâ íàøîãî æóðíàëó òà óñiõ áðàòiâ
i ñåñòåð â Óêðàiíi!
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(Íà ôîòî: ÷ëåíè ÌÂÓÏË çáèðàþòü ôîíäè íà ¿äàëüí³ äëÿ
ïîòðåáóþ÷èõ â Óêðà¿í³. Çë³âà: ªëèñàâåòà Äæîóíñ, Õðèñòèíà
Áîäíàð÷óê, Åì³ë³ÿ Ñìèê, Íàòàëêà Ñåðäþê (Ãîëîâà)
òà Òåòÿíà Ñìèê)

êàðòêè, ïðèêðàñè íà ÿëèíêó òà ³íøå. Ïåðåä Ð³çäâîì,
÷ëåíè ÌÂÓÏË ïðèêðàñèëè öåðêâó ³ Ð³çäâÿíó ÿëèíêó, à
íà Ñâÿòâå÷³ð ³ íà Ð³çäâî áðàëè ó÷àñòü ó Ñâÿòêîâèõ
Â³äïðàâàõ ÿê â³âòàðí³ ïðèñëóæíèêè.
Â íåä³ëþ, 1-ãî ëþòîãî 2009 ð., ÷ëåíè ÌÂÓÏË
çíîâó çáèðàëè ôîíäè äëÿ ï³äòðèìêè ¿äàëåíü äëÿ
ïîòðåáóþ÷èõ â Óêðà¿í³ ³, íà ïî÷àòîê, ç³áðàëè $453.00.
Ï³ñëÿ öüîãî, â³äáóëèñü çáîðè ÌÂÓÏË, íà ÿêèõ ªëèñàâåòà
Ñèìîíåíêî àíàë³çóâàëà ³ ïîÿñíþâàëà ë³òóðã³éí³ òåêñòè.
Îêð³ì öüîãî, ìîëîäü âêëþ÷èëàñü â ùîð³÷íèé êîíêóðñ
Âèõîâàâ÷î¿ Êîì³ñ³¿ ÓÏË íà êðàùèé òâ³ð (essay) íà ðåë³ã³éíó
òåìó (UOL Education Commision Annual Essay). Òåìè áóëè
íàïåðåä âèçíà÷åí³, çàëåæíî â³ä â³êó ó÷àñíèê³â.
Â íåä³ëþ, ï³ñëÿ Ë³òóðã³¿, ÌÂÓÏË âëàøòîâóº â
ïàðàô³ÿëüí³é çàë³ “Êàâó ³ ñîëîäêå”; ïðèõ³ä ç ïðîäàæó –
ïðèçíà÷åíèé íà ï³äòðèìêó äîáðîä³éíèõ îðãàí³çàö³é â
Óêðà¿í³.
ÌÂÓÏË ìàº ñâîþ äîøêó äëÿ îãîëîøåíü, íà ÿê³é
çíàõîäÿòüñÿ ³íôîðìàö³¿ ïðî ä³ÿëüí³ñòü ö³º¿ îðãàí³çàö³¿ ³ ¿¿
ïëàí ïðàö³ íà íàñòóïíèõ ø³ñòü ì³ñÿö³â.
Âåëèêà ïîäÿêà óñ³ì òèì, õòî ïðàöþâàâ â
Ñâÿòîïîêðîâñüê³é Ãðîìàä³ ³ òåïåð ïðàöþº ç ìîëîääþ â
ÓÏË.

The Editorial Board of the Ukrainian
Orthodox Word extends a sincere
greeting with the Bright Feast of
Resurrection of our Lord to the
Hierarchs of our Holy Ukrainian Orthodox Church of the USA, clergy, members of the Metropolitan Council,
Church and parochial organizations,
parishioners, readers of our magazine,
and our brothers and sisters in Ukraine!
Ukrainian Orthodox Word
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St. Thomas Sunday
Íåäiëÿ ñâ. Ôîìè

The Council of Bishops and Consistory of the Ukrainian Orthodox Church of
the USA cordially invite all Christ-loving faithful, in particular our youth of all
ages to participate in this year' s SAINT THOMAS SUNDAY PILGRIMAGE.

ªïèñêîïàò òà Êîíñèñòîðiÿ Óêðà¢íñüêî¢ Ïðàâîñëàâíî¢ Öåðêâè â ÑØÀ
çàïðîøóþòü âñiõ Õðèñòîëþáèâèõ âiðíèõ, çîêðåìà íàøó ìîëîäü, âçÿòè
àêòèâíó ó÷àñòü â ÏÐÎÙI ÏÐÎÂIÄÍÎ¡ (ÕÎÌÈÍÎ¡) ÍÅÄIËI 2009 ðîêó.
Come, and share in the light, grace and Gospel of the risen Lord with others!

Ïðèéä³òü ðîçä³ëèòè ñâ³òëî, ðàä³ñòü ³ áëàãîâ³ñòü ÂÎÑÊÐÅÑËÎÃÎ ÕÐÈÑÒÀ!

Bright Saturday: 25 April, 2009

Ñâiò
ëà ñóáîòà: 25 êâiòíÿ 2009 ðîê
Ñâiòëà
ðîêóó

9:30 AM

Divine Liturgy in Saint Andrew Memorial
Church

9:30 ãîä. ðàíêó
Àíäð³ÿ.

Ë³òóðã³ÿ â öåðêâ³-ïàì’ÿòíèêó ñâ.

6:00 PM

Vespers and Confessions in Saint Andrew
Memorial Church

6:00 ãîä. âå÷îðà
ïàì’ÿòíèêó.

Âå÷³ðíÿ ³ ñïîâ³äü â öåðêâ³-

Sunday: 26 April, 2009

Íåäiëÿ: 26 êâiòíÿ 2009 ðîê
ðîêóó

9:30 AM
Eucharistic Liturgy. Principle celebrant:
His Beatitude Metropolitan Constantine. Concelebrants:
Archbishop Antony and Bishop Daniel and pastors of
local parish communities followed by:

9:30 ãîä. ðàíêó Áîæåñòâåííà Ë³òóðã³ÿ, î÷îëåíà Áëàæå-

11:30 AM
A procession to the Cemetery’s Great
Memorial Cross for the celebration of a Panakhyda for
the repose of the souls of the departed servants of
God, His Holiness Patriarch Mstyslav, His Beatitude
Metropolitan John and all departed hierarchs, clergy and
faithful of our Holy Ukrainian Orthodox Church of USA,
along with the victims of Stalin’s genocidal famine of
1932-33, the victims of the Chornobyl disaster, those
who sacrificed their lives for the freedom and independance
of Ukraine and the USA and the victims of the 11th
September 2001 terroristic attack upon America.
May the souls of our beloved
find rest and their memory be eternal!

íí³øèì Ìèòðîïîëèòîì Êîíñòàíòèíîì, Âèñîêîïðåîñâÿùåííèì Àðõèºïèñêîïîì Àíòîí³ºì òà ªïèñêîïîì Äàíè¿ëîì ó
ñîñëóæåíí³ ì³ñöåâîãî òà ïðè¿æäæîãî äóõîâåíñòâà.
11:30 ãîä. ðàíêó

Ï³ñëÿ Ë³òóðã³¿ â³äáóäåòüñÿ ïîõ³ä

äî öåíòðàëüíîãî õðåñòà-ïàì’ÿòíèêà ³ Ïàíàõèäà çà ñïîê³é
äóø ñëóã Áîæèõ: ñâ. ï. Ïàòð³ÿðõà Ìñòèñëàâà, Ìèòðîïîëèòà ²îàíà òà âñ³õ ñïî÷èëèõ ºïèñêîï³â, ñâÿùåíèê³â ³
â³ðíèõ ÓÏÖåðêâè, à òàêîæ çà ñïîê³é äóø æåðòâ ´åíîöèäíîãî ãîëîäó 1932-33 ð.ð., ×îðíîáèëüñüêî¿ òðàãåä³¿; âñ³õ
òèõ, ùî æèòòÿ ñâîº ïîêëàëè â áîðîòüá³ çà âîëþ é íåçàëåæí³ñòü Óêðà¿íè ³ ÑØÀ, çà æåðòâè òåðîðèñòè÷íîãî
íàïàäó íà ÑØÀ 11 âåðåñíÿ 2001 ð.
Íåõàé äóø³ íàøèõ óëþáëåíèõ ç³ ñâÿòèìè
ñïî÷èâàþòü, à ïàì’ÿòü ïðî íèõ áóäå ç ðîäó â ð³ä!

äi¢ äëÿ ìî
çáiñòi ñåìiíàði¢
Ïîäi¢
ìîëëîäi íà óóçáiñòi
Youth Activities on the Seminary grounds: Ïî
3:00 PM
Meet our Father Bishops during an Ice
Cream Social(all ages).
Year LVIX Issue IV, April, 2009

3:00 ãîä. ïîïîë.

Çóñòð³÷ ç íàøèìè îòöÿìè Âëàäè-

êàìè çà ìîðîçèâîì (â³ê ó÷àñíèê³â íå âèçíà÷åíî).
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HOLY RESURRECTION MAUSOLEUM
Ukrainian Orthodox Church of the U.S.A.
P.O. Box 495, South Bound Brook, NJ 08880

“A Serene Setting for Spiritual Reflection and Remembrance”

MAUSOLEUM CRYPTS
A crypt at the Holy Resurrection Mausoleum offers a setting where family and friends
may visit and pray in an atmosphere that is conducive to spiritual reflection and remembrance
of a loved one. The tranquil setting is enhanced by icons that depict the Feast Days of our
Lord Jesus Christ and many saints of Ukraine whose lives exemplify a dedication and devotion
in service to His Holy Ukrainian Orthodox Church.
INTERMENT PREPLANNING
The difficult task of making funeral arrangements can be eased by providing a calm
environment where you and your family can have the support needed in making appropriate
decisions. This will remove the anxiety that usually exists at the difficult time immediately following
the death of a loved one.
MAUSOLEUM STAFF

Contact for Appointment or Information: Natalia Honcharenko,
Phone: (732) 356-0090, ext-17 FAX: (732) 356-5556
Email: Natalia@uocofusa.org
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Holy Baptism...
As of 03/01/2009
Boyko,
Vladimir
Baptised and
Chrismated Protection of St. Mary, in
Milwaukee, WI Parish, Milwaukee, WI, child of
Andriy Boyko and Olha Snizhko, sponsors Andrew
Levitsky and Bogumile Chabashinska-Noworale,
celebrated by Fr. Walter Hvostik.
Carlantone, Alexa Baptised and Chrismated February 7, 2009,
in Assumption of Virgin Mary Parish, Northampton, PA, child
of Michael Carlantone and Anne Unger, sponsors Stephen
Burk and Janine Ferinandi, celebrated by Fr. Bazyl Zawierucha.
Dobronos, Kayla Elizabeth Baptised and Chrismated January
31, 2009, in St/ Vladimir Cathedal Parish, Parma, OH, child of
Steven Michael Dobronos and Krista Jean Baranek, sponsors
David Michael Dobronos and Patricia Susan Baranek, celebrated
by Fr. John Nakonachny.
Fulmer, Matthew R. Baptised and Chrismated February 15,
2009, in St. John the Baptist Parish, Sharonl, PA, child of
Lawrence J. Fulmer and Mary F. Zamek, sponsors Myron
Worona and Carol Novosel, celebrated by Fr. Andrew Gall.
Kryshtompol, Jevhenia Svitlana Baptised and Chrismated
January 24, 2009, in St. Michael Parish, Baltimore, MD, child
of Rev. Vasyl Kryshtompol and Olha Kryshtompol, sponsors
Rev. Anatoliy Dokhvat and Galyna Zholobak, celebrated by
Archbishop Antony.
Mahlay, Kyrylo Baptised and Chrismated February 14, 2009,
in St. Vladimir Cathedral Parish, Parma, OH, child of Oleh Mahlay
and Natqalia Basladynsky, sponsors Rev. Deacon Ihor Mahlay
and Michelle Schidowka, celebrated by Fr. Michael Hontaruk.
Nyamtsu, Aleksandr Baptised and Chrismated February 8, 2009,
in St. John the Baptist Parish, Portland, OR, child of Alexandr
Nyamtsu and Yuliya Nyamtsu, sponsors Sergey Martynenko and
Tatyana Kravchenko, celebrated by Fr. Ivan Petrouchtchak.
Nyamtsu, Victoria Baptised and Chrismated February 8, 2009,
in St. John the Baptist Parish, Portland, OR, child of Alexandr
Nyamtsu and Yuliya Nyamtsu, sponsors Yevgen Martynenko
and Yulia Pavlov, celebrated by Fr. Ivan Petrouchtchak.
Parkhimovich, Olexandra Baptised and Chrismated December
1, 2007, in St. George Parish, Yardville, NJ, child of Valery
Parkhimovich and Natalia Khloptseva, sponsors Ilya Unhurian
and Ulyana Kush, celebrated by Fr. Petro Levko.
Potavin, Dylan Joseph Baptised and Chrismated October 25,
2008, in St. George Parish, Yardville, NJ, child of Christopher
Thomas Potavin and Lauren Maureen Piotrowski, sponsors Frank
Dire and Melanie Dire, celebrated by Fr. Petro Levko.
Pynzenyk, Antonina Vitaliyivna Baptised and Chrismated
February 7, 2009, in St. Andrew Parish, Cumming, GA, child
of Vitaliy Pynzenyk and Kristi Willard, sponsors Tom Ayer and
Laura Braught, celebrated by Fr. Bohdan Maruszak.
Tsyrulnikov, Dmitry Baptised and Chrismated December 20,
2008, in St. Michael Parish, Baltimore, MD, child of Arkadiy
Tsyrulnikov and Praskovia Tsyrulnikov, sponsors Vasyl Goi and
Polina Sysa, celebrated by Fr. Vasyl Kryshtompol.
Vick, Mikail Baptised and Chrismated February 1, 2009, in
Holy Trinity Parish, Whalleyville, MD, child of Shelby Vick and
Natalia Popoutina, sponsors Alexey Poploutina and Natalia
Levaskevica, celebrated by Archpriest Mark Koczak.
Year LVIX Issue IV, April, 2009

Vick, Nadezhda Baptised and Chrismated February 1, 2009,
in Holy Trinity Parish, Whalleyville, MD, child of Shelby Vick
and Natalia Popoutina, sponsors Alexey Poploutina and
Ekaterina Pippin, celebrated by Archpriest Mark Koczak.
Worthington, Isaac Michael Baptised and Chrismated May
28, 2006, in Holy Ascension Parish, Nanty Glo, PA, child of
Michael Worthington and Christine Suniak, sponsors Michael
Suniak and Nadine Shaffer, celebrated by Fr. George Hnatko.
Worthington, Dmitri Tyler Baptised and Chrismated October
12, 2008, in Holy Ascension Parish, Nanty Glo, PA, child of
Michael Worthington and Christine Suniak, sponsors James
Shaffer James Shaffer and Jennifer Drager, celebrated by Fr.
George Hnatko.

Holy Matrimony...
As of 03/01/2009
David Kostryk and Christine Lynn Dascenzo in St. John Parish,
Dixonville, PA, on October 18, 2008, witnessed by Jennie F
Kostryk and Michael Kunkle Celebrant: Fr. George Hnatko
Mark Kutovy and Tamara Anne Shirk in St. George Parish,
Yardville, NJ, on July 12, 2008, witnessed by Aaron Kulak and
Luba Kutovy Celebrant: Fr. Petro Levko
Jeffrey Allen Lewis and Lori Michelle Sebock in Sts. Peter &
Paul Parish, Lyndora, PA, on September 13, 2008, witnessed
by Eric Jolly and Fallon Sperry Celebrant: Fr. Paisius Mc Graith

HA
VE YOU MADE YOUR
HAVE
UOW PRESS FUND
CONTRIBUTION?

×È ÂÈ Â
ÆÅ Ç
ËÎÆÈËÈ
ÂÆÅ
ÇË
ÑÂ
ÎÞ ÏÎ
ÆÅÐÒÂ
Ó
ÑÂÎÞ
ÏÎÆÅÐÒÂ
ÆÅÐÒÂÓ
ÍÀ ÏÐÅÑÎÂÈÉ ÔÎÍÄ
²ì’ÿ/Name
Àäðåñà/ Address

Ïîæåðòâà/Donation
Äÿêóºìî çà Âàøó ï³äòðèìêó!
Thank You for Your Continuing Support!
UOW PO Box 495
South Bound Brook, NJ 08880
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Asleep
in the Lord...
As of 03/01/2009

Please remember in your prayers...
Ïðîñèìî çãàäàòè ó Âàøèõ ìîëèòâàõ...

APRIL - ÊÂIÒÅÍÜ

Âi÷íà ïàì
ÿòü!
ïàì’ÿòü!
Memory Eternal!
St. SOPHIA UKRAINIAN ORTHODOX THEOLOGICAL SEMINARY LIBRARY IS NOW ONLINE
ÊÀÒÀËÎÃ ÊÍÈÃ ÑÂßÒÎ-ÑÎÔ²¯ÂÑÜÊÎ¯ ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎ¯ ÏÐÀÂÎÑËÀÂÍÎ¯ ÁOÃÎÑËÎÂÑÜÊÎ¯ ÑÅÌ²ÍÀÐ²¯ Â ÌÅÐÅÆ² ²ÍÒÅÐÍÅÒÓ

Ïîíàä 8 òèñÿ÷ êíèæîê íà áîãîñëîâñüê³
òåìè, ³ñòîð³þ òà óêðà¿íñüêèõ êëàñèê³â
ââåäåíî â ìåðåæó ³íòåðíåòó ç ïîñò³éíèì
ïîïîâíåííÿì íîâî¿ ë³òåðàòóðè.
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Äëÿ òîãî ùîá â³äêðèòè ñòîð³íêó ñåì³íàð³éíî¿
á³áë³îòåêè, íàáåð³òü:
http://www.uocofusa.org/
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Ï³ä “Institutions”, íàáåð³òü: “St. Sophia Library”
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Parish

F

CUS
Sts Peter and Paul Church
Youngstown, OH

Our Co
...
Covver
er...

Pastor - Fr. John Harvey

The copper domes of Sts. Peter and Paul Church are a
well known landmark on the West Side of Youngstown. This city
was a large and gritty steel mill town, which attracted masses of
Slavs and Ukrainians to work the blast furnaces, which ran day
and night. Small homes blossomed near the smoky mills and
eastern European life was replicated in the ethnic bars, clubs and
small shops. Each ethnic group clustered around their respective
churches and the Ukrainian community first built Holy Trinity
Ukrainian Catholic Church. Desirous of having their own Orthodox
church and becoming dissatisfied with this first church home, a
meeting was held in the winter of 1922 at the home of Nicholas
Merdich. Fr. Leo Wesolowsky came to celebrate the first Liturgy at
the home of Michael Woloschak and the life of Sts. Peter and Paul
was set in motion.
The year 1924 saw the purchase of property at the corner
of Russell and Belle Vista Avenues. and the new community now
had a parish home and soon a small wooden parish church was
erected. The original 25 families burgeoned to 100 and continued
to grow through the 1960’s to 400 families. Foreseeing future
needs, six acres of nearby land were purchased for a cemetery
and later expanded to a total of fifteen acres. A church hall also
was erected to house plays. language classes, choir rehearsals
and a full cultural life.
Youngstown was a powerhouse of the diocese and the
prosperity of the many mills pointed to a golden future. Further
expansion saw a new and larger hall built, the Pavilion, which saw
many dances and festive occasions. Organizations within the
parish worked tirelessly to raise the money for this growth. The
thirty-some years of the pastorate of the late and greatly beloved
pastor, Fr. William Olynyk and his gracious Pani Matka Doris was
like a golden age. During this time the rectory was constructed
and a magnificent parish church became the center of the
community life. Beautiful Byzantine style stained glass windows
and intricate decoration showed the pride of the community in
their parish church, which also gained an icon screen as a crowning
glory in 1958. Properties surrounding this complex were added to
give a park like effect and the large Ukrainian Orthodox Center
was constructed adding two more halls for parish use. In 1967 a
chapel was built at the cemetery and marked a high point in the
development of our properties.
Two services on a Sunday, large Church school classes,
very active parish organizations and a magnificent choir made Sts.
Peter and Paul an exemplary parish. Who could foresee that the
prosperity and solidity of life in the Mahoning Valley was to crumble?
Year LVIX Issue IV, April, 2009

Beginning in the 1960’s, the greater Youngstown area
rapidly became part of the rust belt as the great steel mills began
to close one by one. From a population of 145 thousand plus at
that time, an exodus occurred which halved the population to 70
thousand by 2000. The parish community was decimated as
people followed jobs to other parts of the country and leaner
times faced the remaining parishioners. The current dire
economic situation in 2009 effects parish and parishioners alike.
A church school program still serves some 25 students.
The Sisterhood is very active and gives financial and moral
support to the parish. The Jr. UOL Chapter sponsors the annual
Y-town Lock-In over Presidents Day and is a magnet for youth.
Last year, in a pan-Orthodox outreach, some 67 young people
participated and it appears that the full potential has yet to be
met. This parish has been very strong to support as many youth
of our church who desire to partake of the diocesan camping
programs and have provided counselor leadership as well.
The parish choir, famed throughout the years, continues
with the widest repertoire of Orthodox choral selections under the
able directing of Fr. Gregory Becker. Many of the strikingly
beautiful musical compositions, reflecting various regional chant
forms are his unique arrangements.
The Senior UOL Chapter is alive and well and is busy
inviting everyone to the 2009 62nd UOL Convention being hosted
here. Come see and experience the warm hospitality of
Youngstown firsthand and you will appreciate a community which
is spiritually alive. Be it Cookie Walks, Halupki sales, a fantastic
annual Malanka and other projects, the parish is one in which its
members work together for the common good. Under the able
direction of Joseph Ewanish and Ben Mischey, a dedicated parish
council faces today’s challenges and constantly strives to make
improvements. The spunk shown by the founding pioneer
families continues.
The Liturgical and sacramental life is the barometer of a
community, and this parish regularly has a long line of the devout
approaching communion. There are several altar boys and we
are further blessed to have Joseph Novicky as Subdeacon. This
year the first Altar Boy Reunion was held which even brought a
response from California. Many priests have served Sts . Peter
and Paul, each providing their unique contribution. In recent
years, the late Fr. James Hvizdos particularly inspired the youth,
while the fifteen years of Fr. Charles Baxter was a long tenure
indeed. Fr. John Harvey is the current pastor, trying to maintain
and upgrade the spiritual life. He brings with him 35 years of
practical pastoral experience and a long history of youth work at
Teenage Conference at All Saints Camp in Emlenton, PA.
The life at
Sts. Peter
and Paul in
Youngstown
reflects the
practical
application
of the 62nd
Convention
theme,
“
Trust in the
Lord with all
of
your
HEART.”
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All Saints Camp

Church School Camp
21 June - 3 July, 2009
All Saints Camp - Ages 9-13
Emlenton, PA

5-18 July, 2009
All Saints Camp - Ages 13-18
Emlenton, PA

Mommy/Daddy and Me Camp
3-7 August, 2009
All Saints Camp - Ages 4-8 +
Emlenton, PA

Jr/Sr Ukrainian Orthodox League Conventions
22-26 July, 2009
Hosted by
Sts. Peter and Paul UOL Chapters - Youngstown, OH
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Ukrainian Orthodox Word
P. O. Box 495
South Bound Brook, NJ 08880

Sponsored by the Consistory Offices of Youth
and Young Adult Ministry

100th Parish Anniversary
10 October, 2009

17-18 October, 2009
Sts. Peter and Paul Church
Palos Park, IL
85th Parish Anniversary
17-18 October, 2009
St. Vladimir Cathedral
Parma, OH

